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PIECE 1 : AVIS D’APPEL D’OFFRES




REPUBLIQUE DU CAMEROUN

|

REPUBLIC OF CAMEROON

Paix -Travail- Pairie Peace-Work- Fatherland
REGION DE L'QUEST WEST REGION
COMMUNE DE BANA BANA COUNCIL

AVIS D’APPEL D’OFFRE NA{T[ONAL OUVERT
N°07/AONO/C-BNA/CTPM-TBEC/2022 du¢tfoS/ & 7222 POUR LES TRAVAUX DE

REHABILITATION ET EXTENSION DU MARCHE DE BAPOUH

Le Maire de la Commune de Bana, Maitre d’Ouvrage, lance pour le compte de ’Etat du Cameroun,
un Appel d’Offres National Quvert pour la réalisation de I’opération sus indiquée.

1. Objet de I’Appel d’Olfres :
L’ Appel d’Offres porte sur i’exécution des travaux de réhabilitation et extension du marché de
Bapouh, a Bana dans Ja Commune de Bana

2. Coiit prévisionnel
Le montant prévisionnel desdits travaux est de 35 000 000 FCFA:

3. Consistance des travaux :
Ces travaux comprennent les opérations suivantes dont la liste n’est pas exhaustive:

v Travaux préliminaires
v Terrassements

Magonnerie - Elévation
Enduits

Pose des pavés
Revétement scellés
Charpente - Couverture
Menuiserie métallique et bois
Peinture

Electricité
Plomberie-Sanitaire
Assainissement

VRD
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4. Participation et origine :
La participation au présent Appel d’Offres est ouverte a égalité de conditions aux entreprises ou
groupement d’entreprises des Travaux Publics de droit camerounats.

5. Financement :
Les travaux objet du présent Appel d’Offres sont financés par le MINDDEVEL, Exercice 2022,

6. Délai d’exécution :
Le délai global d’exécution des travaux est de 03(trois) meois calendaires. Ce délal court a compter
de la date de notification de I"ordre de service de commencer les travaux.




7. Administration au nom de laquelle sera conclu {e marché:

A I'issue de ’examen des offres des scumissionnaires et du choix de I'attributaire par le Maitre
d'Ouvrage, le marché sera conclu entre celui-ci et le Maitre d’Ouvrage qui est le Maire de la
Commune de Bana.

8. Cautionnement provisoire (garantie de soumission):

Les offres devront étre accompagnées d’'un cautionnement provisoire {garantie bancaire de
soumission) d’un montant de : 700 000 (sept cent mille) FCFA valable pendant trente (30) jours
au-dela de la date originale de validité des offres, établis selon le modéle indiqué dans le Dossier
d’Appel d’Offres, par un établissement financier de | ordre agréé par le Ministre en charge des
finances.

Le cautionnement provisoire sera libéré d’oflice au plus tard trente (30) jours aprés Pexpiration de
la validité des offres pour les soumissionnaires n'ayant pas été retenus. Dans le cas on le
soumissionnaire est attributaire du marché, ie cautionnement provisomire sera libére aprés
constitution du cautionnement définitif.

9, Consultation du Dossier d’Appel d’Offres :
Le Dossier d’ Appel d’Offres peut étre consulté au secrétanat particulier de la Mairie de Bana.

10. Acquisition du Dossier d’Appel d’Offres :

Le dossier d’Appel d’Ofltes sera obtenu a la Mairie de Bana, sur présentation d’une quittance de
versement a la Recette Municipale de Bana d’une somme neon remboursable de 100 600 (cent mille
francs} IF CFA au titre des frais d’achat de dossier.

Cette quittance devra identifier le payeur comme représentant I’Entreprise désireuse de participer a
I’ Appel d’Offres.

1. Présentation des offres :
Les documents constituant 'offre seront répartis en trois volumes ci-apres, placés sous stmple
enveloppe dont :

v L’enveloppe A contenant les Pieces administratives (volume 1) ;

v L’enveloppe B contenant ["'Offre technique (Volume 2) ;

v L’enveloppe C contenant I'Offyve financiére (Volume 3).
Toutes les piéces constitutives des oflres (Enveloppes A, B ot C), seront placées dans une grande
enveloppe extérieure scellée portant umquement la mention de I’ Appel d’Offres en cause.
Les différentes pieces de chaque ofire seront numerotces dans Pordre du DAQ et séparées par des
intercalaires de couleur identique autre que la blanche.

12. Remise des offres :

Chaque offre, rédigée en frangais ou en anglais et en sept {07) exemplaires dont un (01) original et
six (06) copies marquées comme tels, devra parvenir sous phs fermés a la Mairie de Bana, au plus
tard lef_}:t'zb:j--l 2022 4 11 heures. Elle devra porter la mention :

«AVIS DPAPPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT
NOOT/AQONO/C-BNA/CIPM-TBEC/2022  du f‘Eﬁ-ZZZf =l =7 pour des travaux de
réhabilitation et extension du marché de Bapouh, a Bana dans la Commune de Bana

Financement : BIP, Exercice 2022
A nouvrir qu’en séance de dépouillement ».
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13. Recevabilité des offres :

Les offres parvenues aprés la date et 1’heure de dépot des offres ou celles ne respectant pas le mode
de séparation de I’offre financiére des offres administratives et techniques seront irrecevables.

Sous peine de rejet, les piéces administratives requises devront étre impérativement produites en
originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur, conformément aux stipulations
du Réglement Particulier de I’ Appel d”Offres.

Elles devront obligatoirement dater de moins de trois (03) mois a la date initiale de remise des
offres.

14. Ouverture des offres : ) :
L’ouverture des offres aura lieu le ﬁt}fl’bﬁxﬁﬁ,—& dés 12 heures précises dans |a salle des
délibérations de la Commune de Bana.

L’ouverture des plis se fera en un temps. Tous les soumissionnaires peuvent assister a cette séance
d’ouverture ou s’y faire représenter par une seule personne diment mandatée (méme en cas de
groupement) de leur choix ayant une parfaite connaissance du dossier.

15. Critéres d’évaluation des offres :

Critéres éliminatoires

a) Dossier administratif incomplet pour absence de I'une des piéces exigees dans le DAO : apres
ouverture et au-dela de 48 heures

b) Absence de la caution de soumission

c) Attestation de non exclusion des marchés publics établie par le MINMAP;

d) Omission dans le BPU et le DQE d’un prix unitaire quantifié

¢) Fausse déclaration, pi¢ce falsifiée ou scannée ;

f) N’avoir pas obtenu au moins un total de 70% sur I'ensemble des critéres essentiels ;

g) Non-conformité du modéle de soumission ;

h) La non présentation de la quittance de DAO.

Critéres essentiels

L’évaluation des offres techmques sera faite sur 20 critéres sur la base des critéres essentiels ci-
dessous :

a) Le personnel d’encadrement proposé sur 04 critcres ;

b) Le matériel & mobiliser sur 07 critéres ;

¢) Les Références du Soumissionnaire sur 02 critcres |

d) Capacité financiére 03 critéres ;

e) Visite du site Ol critére

) Méthodologie et planning d’exécution 03 criteres.

NB : Tout agent public listé parmi le personnel et qui n’a pas présenté tous les documents
susceptibles de justifier sa libération de fa Fonction Publique sera considére comme non valable.

16. Durée de validité des offres :
Les soumissionnaires restent tenus par leur offre pendant quatre-vingt-dix (90) jours a partir de la
date initiale fixée pour la remise des offres.

17. Attribution du marché

Le marché sera attribué au soumissionnaire presentant I'offre la moins-disante et remplissant les
capacités techniques, financiéres et administratives requises.

Pour étre attributaire, le soumissionnaire doit avoir fourm dans son offre, un personnel et un
matérie! supplémentaires remplissant les critéres techniques eliminatoires requis.




18. Renseignements complémentaires :

Les renseignements complémentaires d’ordre technique peuvent étre obtenus aupres de la Mairie de

Bana, Tél :

Ampliations :
- ARMP/OU (pour publication et archivage) ,

- DDMINMAP ;

- DDMINEPAT

- DDMINTP ;

- Président CIPM (pour information) ;
- Affichage.

- Chrono/Archives

Fait 4 Bana, le ol IpS]2sTe

eNTaigesde la Commune de Bana
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REPUBLIC OF CAMEROON REPUBLIQUE DU CAMEROUN

' Peace-Work- Fatherland Paix -Travail- Patrie
WEST REGION REGION DE L'OUEST
BANA COUNCIL COMMUNE DE BANA

NOTICE Of CALL Of OFFER NATIONAL OPENED
N° 07 /ONIT/C - BNA/CIPM - TBEC/2022 of¢}p5] 72 for the rehabilitation and
extension for Bapouh market in Bana Council, Upper-Nkam division

Financing : BIP, Exercice 2022

The Mayor of the Bana Council, Master of Work, lance for the account of the State of Cameroon, a
Call of Offer National Open for the realization of the operation sus indicated.

1. Object of the Call of Offer:
The Call of Offer focus on the for the rehabilitation and extension for Bapouh market in Bana
Council, Upper-Nkam division

2. Allotissement
Works are in a 0] estimable amount share of 35 000 000 FCFA:

3, Consistency of works :

These works understand next cperations whose list:
v Travaux préliminaires
v" Terrassements

Plomberie-Sanitaire
Assainissenment
YRD

v" Magonnerie - Elévation
v Enduits

¥ Pose des pavés

v" Revétement scellés

v Charpente - Couverture
v Menuiserie métallique et hois
v" Peinture

v Electricité

v

v

v

4. Participation and origin:
The participation to the present Call of Offer 1s opened to equality of conditions to enterprises or
grouping of enterprises of Public Works of straight Cameroonian.

5. Financing:
Work object of the present Calt of Offer are financed by the Budget of the Ministry of
Decentralisation and Developpement Local, Exercise 2022.




6. Period of execution:
The global execution period of works is 03(three) month calendar. This peried runs to count the
date of notification in the order service to begin works.

7. Administration to the name of which will be concluded the market:

At the end of the examination of offer them the soumissionnaires and the choice of the attributer by
the Maitre of Work, the market will be concluded between the former and the Maitre of Work that
is the Mayor of the Bana Council.

8. Provisional surety (guarantee of submission):

Offer the will have to be accompanied by a provisional surety (banking submission guarantee) of an
amount of : 700 000 (seven hundred thousand) valid FCFA during thirty (30) days beyond the
original validity date of offer them, establish according to the model indicated in the File of Call of
Offer, by a financial establishment of 1st order accepted by the Minister in cost of finances. The
provisional surety will be liberated automatically at the latest thirty (30) days after the expiration of
the validity of offer them for the soumissionnaires not having been retained. In the case where the
soumissionnaire is attributaire the market, the provisional surety will be liberated after constitution
of the definitive surety.

9. Consultation of the File of Call of Offer:
The File of Call of Offer can be consulied to the secretary particular of Mayor of Bana,

10. Acquisition of the File of Call of Offer:
The file of Call of Offer will be obtained to the Mayoralty of Bana, on presentation of a receipt of
payment to the Municipal Receipt of a sum refundable not of 100 000{one hundred thousand)
FCFA to the title of purchase expense of file.

This receipt will have to identify the payer as representing the desirous Enterprise to participate in
the Call of Offer.

11. Presentation of offer them :
Documents constituting the offer will be distributed in three volumes hereafter, placed under simple
envelopes whose :

- The envelope TO contain administrative Coins {(volume 1) ;

- The envelope B containing the technical Offer (Volume 2) ;

- The envelope C containing the financial Offer (Volume 3).
All constitutive coins of offer them (Envelopes A, B and C), will be placed in a great ratified
external envelope supporting solely the mention of the Call of Offer in cause.

The different coins of each offers will be numbered in the order of the ++DAQ and separated by
identical color dividers other that the white.

12. Discount of offer them :

Each offers, write in French or English and in seven (07) coptes whose a (01) character and six (06)
marked copies as such, will have to get under envelopes closed to the Mayor ally of Bana , at the
latest f%}‘%@zat 11 hours. It will have to carry the mention:

N° 07 /ONIT/C - BNA/CIPM - TBEC/2022 of for the rehabilitation and
extension for Bapouh market in Bana Council, Upper-Nkam division, Financement : BIP,
Exercice 2022

To open only in session of deprivation™.




13. Recevability of offer them:

Offer the gotten after the date and the hour of deposit of offer them or those not respecting the mode
of separation of the financial offer of offer those administrative and technical will be inadmissible.
Under sorrow of reject, administrative coins requires will have to be imperatively produced in
original or certified copies conform by the transmitter service, accordingly to stipulations of the
Particular Regulation of the Call of Offer.

They will have inevitably to date less of three (03) month to the initial discount date of offer them.
14. Opening of offer them :

The opening of offer them wall take place g“:?;/t,gﬁ?g?z, at 12 hours in the hall of
deliberations of the Bana Council .

The opening of envelopes will be made in a time. All the soumissionnaires can assist this session of
opening or to be made there represent by an alone duly elected person (even in case of grouping) of
their choice having a perfected knowledge of the file.

15, Criteria of evaluation of offer them :

Eliminatory criteria

a)Dossier administratif incomplet pour absence de ’une des piéces exigées dans le DAO : aprés
ouverture et au-dela de 48 heures

b) Absence de la caution de soumission

c) Attestation de non exclusion des marchés publics établie par ie MINMARP;

d) Omission dans le BPU et le DQE d’un prix unitaire quantifié ;

e) Fausse déclaration, piéce falsifiée ou scannée ;

f) N'avoir pas obtenu au moins un total de 70% sur I’ensemble des critéres essentiels ;

g) Non-conformité du modéle de soumission

h) La non présentation de la quittance de DAO.

Essential criteria

The evaluation of offer them technical will be made on 19 criteria on the essential criterion basis
hereafter :

a) Le personnel d’encadrement proposée sur 04 critéres ;

b) Le matériel & mobiliser sur 07 critéres ;

¢) Les Références du Soumissionnaire sur 02 critéres |

d) Capacité financiére 03 critéres ;

e) Visite du site 01 critére ;

f) Méthodologie et planning d’exécution 03 critéres.

NB : All public agent list among the personnel and that has not presented all susceptible documents
to justify its Jiberation the public service will be considered as valid not.

16. Validity of offers.
Bidders will remain committed to their offers forninety (90) days from the deadline set for the
submission of tenders.

17. Complementary information.
Complementary technical information may be obtained during working hours from the tender
Board’s Service of BANA COUNCIL ]




18. Complementary information:
Complementary information of technical order can be obtained beside the Mayor alty of Bana,

Tel.:

Copies:

- ARMP/QOU (pour publication et archivage) ;

- DDMINMAP ;

- DDMINEPAT ;;

. DDMINTP :
Président CIPM (pour information) ;
Aftichage.
Chrono/Archives
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REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OIFFRES
A. GENERALITES

Article 1 : Portée de Ia soumission

1.1. L’Autorité Contractante, définie dans le Réglement Particulier de I’Appet d’Offres (RPAQ),
lance un Appel d’Offres pour I’aménagement et/ou I’achévement des Travaux décrits dans le
Dossier d’ Appel d’Offres et briegvement définis dans le RPAO.

Le nom, le numéro d’identification et le nombre de lots faisant 'objet de I'appel d’oftres figurent
dans le RPAO.

1.2, Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les Travaux dans le délai indiqué dans
le RPAO, et qui court sauf stipulation contratre du CCAP, & compter de la date de notilication de
|’ordre de service de commencer les travaux ou dans celle fixée dans ledit ordre de service.

1.3. Dans le présent Dossier d’ Appel d’Offres, le terme “jour” désigne un jour calendaire.

Article 2 ; Financement
La source de financement des travaux objet du présent appel d’offres est précisée dans le RPAO.

Article 3 : Fraude et corruption
3.1. Les soumissionnaires et les entrepreneurs, sont tenus au respect des régles d’éthique
professionnelle les plus strictes durant la passation et I'exécution des marches.

En vertu de ce principe :

a. Les definitions ci-aprés sont admises:
1. Est coupable de “corruption” quicongue offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque
avantage en vue d’influencer 1"action d’un agent public au cours de Pattribution ou de
I"exécution d’un marche,
it. Se livre a des “manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits
afin d’influencer 'attrtbution ou 'exécution d’un marché ;
iti. “pratiques collusoires” désignent toute forme d’entente entre deux ou plusieurs
soumissionnaires {(que 1’Autorité Contractante en ait connaissance ou non) visant a
maintenir artificiellement les prix des offres a des niveaux ne correspondant pas a ceux
qui résulteraient du jeu de la concurrence |
iv. “pratiques coercitives” désignent toute forme d’atteinte aux personnes ou a leurs biens
ou de menaces a leur encontre afin d’influencer leur action au cours de Pattribution ou de
I"exécution d’un marche.
v. “Pratiques coercitives” désignent toute forme d’alteinte aux personnes ou a leurs biens
ou de menaces 4 leur encontre afin d’influencer leur action au cours de I"attribution ou de
’exécution d’un marche.

b. Toute proposition d’attribution est rejetée, s'il est prouve que lattributaire proposé est
directement ou par 'intermédiaire d’un agent, coupable de corruption ou s’est livré a des
mangeuvres frauduleuses, des pratiques colluseires ou coercitives pour Iattribution de ce
marche.

3.2. Le Ministre Deélégué 4 la Présidence chargé des Marchés Publics, peut a titre conservatoire,
prendre une décision d’interdiction de soumissionner pendant une période n’excédant pas deux (2)
ans, 4 I’encontre de tout soumissionnaire reconnu coupable de trafic d'influence, de conflits
d’intéréts, de délit d’initiés, de fraude, de corruption ou de production de documents non




authentiques dans la soumission, sans préjudice des poursuites penales qui pourraient étre
engagées contre lui.

Article 4 : Candidats admis a concourir
4.1. Si Pappel d’offres est restreint, la consultation s'adresse a tous les candidats retenus a I’issue

de la procédure de pré-qualification.

4.2. En régle générale, I'appel d’offres s’adresse a tousles enreprenars, sous réiserve des dispositions ci-
aprés
a) Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d’entreprises et tous
les sous-traitants du sounussionnaire) doit étre d’un pays éligible, conformément a la
convention de financement
by Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d’entreprises et tous ies
sous-traitants du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d’intérét
sous peine de disqualification. Un soumissionnaire peut élre jugé comme étant en situation
de conflit d’intérét :

i. Est associé ou a été associé dans le passé, a2 une entreprise (ou a une filiale de cette
entreprise) qui a fourni des services de consultant pour la conception, la préparation des
specifications et autres documents utilisés dans le cadre des marchés pass€s au titre du
présent appel d’offres ; ou

ii. Présente plus d’une offre dans le cadre du présent appel d’offres, & I'exception des offres
variantes autorisées selon la clause 17, le cas échéant ; cependant, ceci ne fait pas
obstacle a la participation de sous- traitants dans plus d’une offre.

ili.  L’autorité contractante ou le maitre d’ouvrage possédent des ntéréts financiers dans sa
géographie du capital de nature & compromettre la transparence des procédures de
passation des marchés publics

¢) Le soumissionnaire ne doit pas €tre sous le coup d’une decision d’exclusion.

d) Une entreprise publique camerounaise peut participer a la consultation si elle démontre
qu’elle est (i) juridiquement et financiérement autonome, (1) administrée selon les régles du
droit commercial et (i11) n’est pas sous ’autorité directe de I’ Autorité Contractante ou du
Maitre d’Ouvrage.

Article 5 : Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés

5.1. Les matériaux, les matériels de I’Entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant
étre fournis dans le cadre du Marché doivent provenir de pays répondant aux critéres de provenance
définis dans le RPAOQ, et toutes les dépenses effectuées au titre du Marché sont limitées auxdits
matériaux, matériels, fournitures, équipements et services.

5.2. En vertu de I'article 5.1 ci-dessus, le terme “provenir™ désigne le lieu ol les biens sont extraits,
cultivés, produits ou fabriqués et d’on proviennent les services.

Article 6 : Qualification du Scumissionnaire

6. 1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :
a. Soumeftre un pouvoir habihitant le signataire de la soumission a enzager le Soumissionnaire;
b. Fournir toutes les informations (compléter ou meltre a jour les informations jointes a leur
demande de pré-qualification qui ont pu changer, au cas ou les candidats ont fait I’objet d'une
pré- qualification) demandées aux soumissionnaires, dans le RPAO, afin d’établir leur
qualification pour exécuter le marche.
Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas eéchéant :

i. La production des bilans certifiés et chiffres d’aftaires récents ;




1. Accés a une ligne de crédit ou disposition d’autres ressources financiéres |
1i1. Les commandes acquises et les marchés attribués ;

tv. Les litiges en cours |

v. La disponibilité du materiel indispensable.

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés (co-traitance) doivent
satisfaire aux conditions suivantes :

L’offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumérés a 1’ Article
6.1 ci-dessus. Le RPAO devra préciser les informations a fournir par le groupement et celles a
fournir par chaque membre du groupement ;
a) L’offre et le marché doivent étre signés de facon a obliger tous les membres du
groupement |
b) La nature du groupement (conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAQ) doit étre
précisée et justifiée par la production d’une copte de 'accord de groupement en bonne et
due forme |
¢) Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera l’ensemble des
entreprises vis a vis du Maitre d’Ouvrage et de I’ Autorité Contractante pour 'exécution du
marche |
d) En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les payements qui sont
effectués par le Maitre d’Ouvrage dans un compte unique; en revanche, chaque entreprise
est payée par le Maitre d’Ouvrage dans son propre compte, lorsqu’it s’agit d’un
groupement conjoint.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées
pour démontrer qu’elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d’exécution
visés dans le RPAQ.

6.4. Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d’une marge de préférence, doivent fournir
tous les renseignements nécessaires pour prouver qu’ils satisfont aux critéres d’éligibilité décrits
al’article 33 du RGAO.

Article 7 : Visite du site des travaux

7.1. 1 est conseillé au soumissionnaire de visiter et d’inspecter le site des travaux et ses environs
et d’obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements Gui peuvent étre
necessaires pour la préparation de offre et I’exécution des travaux. Les colits liés a la visite du site
sont a la charge du Soumissionnaire.

7.2. le Maitre d’Ouvrage est tenu d’autoriser le Soumissionnaire qui en fait la demande et ses
employés ou agents, & pénétrer dans ses locatix et sur ses terrains aux fins de ladite visite, mais
seulement a la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés ct agents dégagent le
Maitre d’Ouvrage, ses employés et agents, de toute responsabilité pouvant en résulter et les
indemnisent si nécessaire, et qu’il demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des
pertes ou dommages matériels, colts et frais encourus du fait de cette visite.

7.3. Le Maitre d’Ouvrage peut organiser une visite du site des travaux au moment de la réunion
préparatoire & I’établissement des offres mentionnées a ['article 19 du RGAO.

B. DOSSIER D’APPEL D’OFFRES

Article 8 : Contenu du Dossier ¢’Appel d’Offres
8.1. Le Dossier d’Appel d’Offres décrit les travaux faisant I'objet du marché, fixe les procédures




de consultation des entrepreneurs et précise les conditions du marcheé. Outre le(s) additif(s)
publié(s) conformément 4 I'article 10 du RGAOQ, il comprend aussi les principaux documents
EnUMEres cl-apres :

Piéce n°1 La lettre d’invitation a soumissionner {pour les Appels d’Offres Restreints}
Piéce n°2 L”Avis d’Appel d"Offres (AAQO) ;
Piéce n°3 Le Réglement Général de I’ Appel d’Cffres (RGAO) ;
Piéce n°4 Le Réglement Particulier de I’ Appel d’Offres (RPAO) ;
Piece n®5 Le Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP) |
Piéce n°6 Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;
Piece n® 7 Le cadre du Bordereau des Prix unitaires |
Piéce n°8 Le cadre du Détail quantitatif et estimatif ;
Piéce n°9 Le cadre du Sous-Détail des Prix unitaires ;
Piece n°10 Le modeles de marche
a) Le cadre du planning d’exécution ;
b) Modéles de fiches de présentation du matériel, personnel et références ;
c) Modéle de lettre de soumission ;
d) Modéle de caution de soumission |
e) Modéle de cautionnement définitif ;
) Modéle de caution d’avance de démarrage ;
¢) Modéle de caution de retenue de garantie en remplacement de la retenue de garantie;
Piecen® 11 Modéles a utiliser par les Soumissionnaires
a) Modéle de marché ;
Piéce n® 12 Justificatifs des études préalables ; a remplir par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Delegué
Piece n® 13 La liste des établissements bancaires et organismes financiers de 1°r rang agréeés par
le ministre en charge des finances autorisés & émettre des cautions, dans le cadre des marchés
publics, a insérer par I’ Autorité Contractante

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner l’ensemble des réglements, formulaires, conditions et
spécifications contenus dans le DAO. 1l lui appartient de fournir tous les renseignements
demandés et de préparer une offre conforme a tous égards audit dosster.

Article 9 : Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d’Offres et recours

9.1 Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d”Appel d’Offres
peut en faire la demande a " Autorité Contractante par écrit ou par courrier ¢lectronique (télécopie
ou e-mail) a 'adresse de I'Autorité Contractante indiquée dans le RPAO avec copie au Maitre
d’Quvrage. Cependant, ["Autorit¢ Contractante reépondra par écrit a toute demande
d éclaircissement megue au moins quatorze (14) jours pour les (AON) Vingt et un (21) jours pour les
(AOL) avant ta date limite de dépdt des offres.

Une copie de la réponse de I"Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne
mentionnant pas son auteur, est adressée a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier
d’Appel d’Offres.

9.2. Entre la publication de I’Avis d’Appel d’Offres, v compris la phase de pré-qualification des
candidats et 'ouverture des plis, fout soumissionnaire potentiel qui s’estime lésé dans la
procédure de passation des marchés publics peut intreduire une requéte aupres du Ministre charge
des Marchés publics.

9.3. Le requérant adresse une copie de ladite requéte a I’Autorité Contractante ¢t a I’Organisme
chargé de la Régulation et au President de la Commission.

9.4. L’Autorité Contractante dispose de cing (03) jours pour réagir, La copie de la réaction est




transmise au MINMAP et a I'organisme chargé de la régulation des marchés publics ;

Article 10 : Modification du Dossier d’Appel d’Offres

10.1. L' Autorité Contractante peut, a tout moment avant la date limite de dépdt des offres et pour
tout motif, que ce soit a son initiative ou consécutivement a une saisine d’un soumissionnaire
modifier le Dossier d’ Appel d’Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d’Appel d’Offres conformément a
I’Article 8.1 du RGAQ et doit étre communriqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant trace
¢crite a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d’Appel d’Offres.

[0.3. Afin de donner aux soumissionnaires suftisamment de temps pour tenir compte de I'additif
dans la préparation de leurs offres, I’ Autorité Contractante powrra reporter, autant que nécessaire, la
date limite de dépdt des offres, conformément aux dispositions de I”Article 22 du RGAO.

C. PREPARATION DES OFFRES
Article 11 : Frais de soumission
Le candidat supportera tous les frais afférents & la préparation et a la présentation de son offre.
L’ Autonité Contractante et le Maitre d’Ouvrage ne sont en aucun cas responsables de ces frais, ni
tenu de les régler, quel que soit le déroulement cu I'issue de la procédure d’appel d’offres.

Article 12 : Langue de I’offre

L’offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Sourmssionnaire et
I’ Autorité Contractante seront rédigés en francais ou en anglais. Les documents complémentaires
et les imprimés fournis par le soumussionnaire peuvent €tre rédigés dans une autre langue a
condition d’étre accompagnés d’une traduction précise en frangais ou en anglais ; auquel cas et aux
fins d’mictitation de I’offre, la traduction fera foi

Article 13 : Documents constituant I'offre
13.1. L'oftre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAQ,
ditment remplis et regroupés en trots velumes :

a. Volume | : Dossier administratif
Il comprend :
1. Tous les documents attestant que le soumissionnaire :
- A souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur
- A acquitté les droits, taxes, tmpdts, cotisations, contributions, redevances ou
prélévements de quelque nature que ce soit ;
- N'est pas en ¢tat de liquidation judiciaire ou en faillite ;
- N’est pas frappé de Pune des interdictions ou d'¢chéances prévues par la législation en
vigueur.

1. La caution de soumission établie conformément aux dispositions de Iarticle 17 du
RGAO ;

1i. La confirmation écrite habibtant le signataire de Ioffre a engager le Scumissionnaire,
conformé- ment aux dispositions de Particle 6.1 du RGAO ;

b. Volume 2 : Offre technique

b.1. Les renseignements sur les qualifications

Le RPAQ précise la liste des documents a fournir par Jes soumissionnaires pour justifier Jes critéres
de qualification mentionnés a ’article 6.1 du RPAO.




b.2. Méthodologie

Le RPAO précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires,
notamment © une note méthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant
I’organisation et le programme que le soumissionnaire compte mettre en place ou en ceuvre pour les
réaliser (installations, planning, PAQ, sous-traitance, attestation de visite du site le cas échéant,
etc.).

b.3. Les preuves d’acceptations des conditions du marché
Le soumissiormare remedtra kes copies diimert paraphées des documents a caractéres administratif et technique
régissant le marché, a savoir :

1. Le Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP)
2. Le Cahier des Clauses Techniques Particulieres (CCTP).

b.4. Commentaires (facultatifs)
Un commentaire des choix techniques du projet et d”éventuelles propositions,

¢. Volume 3 : Offre financiére

Le RPAO précise les éléments permettant de justifier le colit des travaux, a savoir

1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle joint, timbrée au tarf en
vigueur, signée et datée ;

2. Le bordereau des prix unitaires diiment rempli ;

3. Le détal estimatif dament rempli ;

4. Le sous-détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;

5. L’échéancier prévisionnel de paiements le cas écheant.

Les soumissonnares utllseront & cet effet ks picces et modéles prévus dans le Dossier d” Appel d’Offres, sous
réserve des dispositions de I’ Article 17.2 du RGAO concemant les autres formes possibles de Caution de
Soumission.

13.2. Si, conformément aux dispositions du RPAO, les soumissionnaires présentent des offres pour
plusieurs lots du méme Appel d’offres, ils pourront indiquer les rabais offerts en cas d’attribution
de plus d’un lot.

Article 14 : Montant de IPoffre ;

14.1. Sauf indication conrare figrart dané le Dossier d’Appel d’Offres, le montant du marche
couvrira 'ensemble des travaux décrits dans I’Article 1.1 du RGAQ, sur la base du Bordereau
des Prix et du Détail Quantitatif et Estimatif chiftrés présentés par le soumissionnaire.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de
prix et du Détail quantitatif et estimatif.

14.3. Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO et au CCAP, tous les droits,
impots ef taxes payables par le soumissionnaire au titre du futur Marché, ou a tout autre titre, trente
(30) jours avant la date limite de dépdt des offres seront inclus dans les prix et dans le montant
total de son offre.

14.4. Si les clauses de révision et/ou d’actualisation des prix sont prévues au marché, la date
d’établissement des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou dadudisaion desdits prix
doivert ére précisées. Etant entendu que tout Marcher dont Ja durée d’exécution est au plus. égale a
un (1) an ne peut faire I’objet de révision de prix.

14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent étre justifiés par des sous-détails établis
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conformément au cadre proposé a la piece N°3 du DAO.

Article 15 : Monnaies de soumission et de réglement

15.1. Fn cas d’Appels d’Offres Internationaux, les monnaies de ['offre doivent suivre les
dispositions soit de ["Option A ou de I’Option B ci-dessous; I’option applicable étant celle
retenue dans le RPAO.

15.2. Option A : le montant de la soumission est ibellé entiérement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail

quantitatif et estimatif sont libellés entierement en francs CFA de la maniére suivante :
a. Les prix seront enticrement hibellés cdans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui
compte engager des dépenses dans d’autres monnaies pour la réalisation des Travaux, indigquera
en annexe 4 la soumission le ou les pourcentages du montant de I’offre nécessaires pour couvrir
les besoins en monnaies étrangéres, sans excéder un maximum de trois monnaies de pays
membres de "institution de financement du marché.

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie
nationale seront spécifiés par le soumissionnatre en annexe a la soumission conformément aux
précisions du RPAQ. lls seront appliqués pour teut paiement au titre du Marché, pour qu’aucun
risque de change ne soit supporté par le Soumissionnaire retenu.

15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé¢ en monnaie nationale et
étrangere aux taux fixés dans le RPAO.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et Jes prix du Détail
quantitatif et estimatif de la maniére suivante :

a. Les prix des intrants nécessaires aux Travaux que le Soumissionnaire compte se procurer
dans le pays de I’Autorité Contractante seront libellés dans la monnaie du pays de I’ Autorité
Contractante spécifiée aux RPAO et dénommée “monnaie nationale”.

b. Les prix des intrants nécessaires aux Travaux que le soumissionnaire compte se procurer en
dehors du pays de I"Autorité Contractante seront libellés dans la monnaie du pays du
soumissionnaire ou de celle d'un pays membre éhgible largement utilisée dans le commerce
international.

15.4. L’ Autonté Contractante peut demander aux soumissionnaires d’exprimer leurs besoins en
monnaies naticnale et étrangére et de justifier que les momntants inclus dans les prix unitaires et
totaux, et indiqués en annexe a la soumission, sont raisonnables; a cette fin, un état detaillé de ses
besoins en monnaies ¢trangeres sera fourni par le soumissionnaire.

15.5. Durant I'exécution des travaux, la plupart des monnaies étrangéres restant & payer sur le
montant du marché peut étre révisée d'un commun accord par 1’Autorité Contractante et
I"entrepreneur de fagon a tenir compte de toute modification survenue dans les besoins en devises
au titre du marche.

Article 16 ; Validité des offres

16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement
Particulier de I'Appel d'Offres a compter de la date de remise des offres fixee par I'Autorité
Contractante, en application de l'articte 22 du RGAO. Une offre valable pour une période plus
courte sera rejetée par I’ Autorité Contractante comme non conforme.

16.2. Dans des circonstances exceptionneties, 1’Autorité Contractante peut solliciter le
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’ consentement du soumissiennaire a une prolongation du délai de validité. La demande et les

réponses qui lui seront faites le seront par écrit (ou par télécopie). La validité de la caution de
soumission prévue a l'article 17 du RGAO sera de méme prolongée pour une durée correspondante.
Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger la validité de son offre sans perdre sa caution de
soumission. Un soumissionnaire qui consent a une prolongation ne se verra pas demander de
modifier son offre, ni ne sera autorisé a le faire.

16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d’article de révision de prix et que la période de validite
des offres est prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire
retenu, seront actualisés par application de la formule y relative figurant a la demande de
prorogation que I’ Autorité Contractante adressera au(x) soumissionnaire(s).

La période d’actualisation ira de la date de dépassement des sotxante (60) jours a la date de
nottfication du marché ou de 'ordre de service de démarrage des travaux au soumissionnaire
retenu, tel que prévu par le CCAP. Lleffet de Pactualisation n’est pas pris en considération aux
fins de 1’évaluation des offres.

Article 17 : Caution de soumission

17.1. En application de 'article 13 du RGAO, le soumissionnaire fournira une caution de soumission
du montant spccifié dans le Réglement Particulier de I'"Appel d'Offres, laquelle fera partie
integrante de son offre,

17.2. La caution de soumission sera conforme au modele présenté dans le Dossier d”Appel d’Offres;
d’autres modéles peuvent étre autorisés, sous réserve de |’approbation préalable de 1'Autorité
Contractante. La Caution de soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de la
date limite initiale de validité des offres, ou de toute nouvelle date imite de validné demandée par
I’Autorité Contraclante et acceptée par le soumissionnaire, conformeément aux dispositions de
I’Article 16.2 du RGAO.

17.3. Toute offre non accompagnée d’une Caution de Sounussion acceptable sera rejetée par la
Commission de Passation des Marchés comme non conforme. La Caution de soumission d'un
groupement d’entreprises doit étre ctablie au nom du mandataire soumettant Poffre et
mentionner chacun des membres du groupement.

17.4. Les cautions de soumission et les offres des scumissionnaires non retenus seront restituées
dans un délai de quinze (15) jours a compter de la date de publication des résultats.

17.5. La caution de soumission de 'altributaire du Marché sera libérée dés que ce demier aura
signé le marché et fourni le Cautionnement délinitif requis.

17.6. La caution de soumission peut étre saisie :
a. Si le soumissionnaire retire son offre durant la période de validité ;
b. Si, le soumissionnaire retenu :
. Manque a son obligation de souscrire le marché en application de I'article 38 du
RGAQ, ou
ii. Manque a son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de "article
39 du RGAO.
iit. Refuse de recevoir notification du marché ou de I'ordre de service de démarrage des
prestations.
Article 18 : Propositions variantes des soumissionnaires
[8.1. Lorsque les travaux peuvent étre executes dans des délais d’exécution variables, le RPAQ
précisera ces délais, et indiquera la méthode retenue pour I’évaluation du délai d’achévement




proposé par le soumissionnaire a I'intérieur des délais spécifiés. Les offres proposant des délais
au-dela de ceux spécifiés seront considérées comme non conformes.

18.2. Excepté dans le cas mentionné a I’Article 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant
offrir des variantes techniques doivent d’abord chiffrer la solution de base  de I’Autorité
Contractante telle que décrite dans le Dossier d’Appel d’Offres, et fournir en outre tous les
renseignements dont 1’Autorité Contractante a besoin pour procéder a I’évaluation complete de la
variante proposée, y compris les plans, notes de calcul, spécifications techniques, sous-détails de
prix et méthodes de construction proposces, et tous autres détails utiles. L’ Autorité Contractante
n’examinera que les variantes techniques, le cas échéant, du soumissionnaire dont P’offre conferme
4 la solution de base a été évaluée la moins disante.

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorise€s, suivant le RPAQ, a soumettre directement des
variantes techniques pour certaines parties des travaux, ces parties de travaux doivent étre décrites
dans les Spécifications techniques De telles variantes seront évaluées suivant leur mérite propre
en accord avec les dispositions de [ Article 32.2(g) du RGAO.

Article 19 : Réunion préparatoire a I’établissement des offres

19.1. A moins que le RPAQ n’en dispose autrement, le Soumissionnaire peut étre invité a assister a
une réunion préparatoire qui se tiendra au lieu et date indiqués dans le RPAQO.

19.2. La réunion préparatoire aura pour obiet de fournir des éclaircissements et réponses a toute
question qui pourrait étre soulevée a ce stade.

19.3. 1l est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question par écrit
de facon qu’elle parvienne a I’Autorité Contractante au moins une semaine avant la réunion
préparatoire. [l se peut que le Maitre d’Ouvrage ne puisse répondre au cours de la réunion aux
questions regues trop tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront transmises selon les
modalités de I’ Article 19.4 ci-dessous.

19.4, Le proces-verbal de la réunion, incluant le texte des questions posées et des réponses données,
y compris les réponses préparées apres la réunion, sera transmis sans délai a tous ceux qui ont
acheté le Dossier d’Appel d’Offres. Toute modification des documents d’appel d’offres énumeérés a
’Articte 8§ du RGAO qui pourrait s’avérer nécessaire a I'issue de ta réunion préparatoire sera faite
par I’ Autorité Contractante en publiant un additit conformément aux dispositions de I’ Article 10 du
RGAO, le procés-verbal de la réunion preparatoire ne pouvant en tenir lieu.

19.5. Le fait qu’un soumissionnaire n’assiste pas & la réunion préparatoire a 1’établissement des
offres ne sera pas un motif de disqualification.

Article 20 : Forme et signature de I"offre

20.1. Le Soumissionnaire preparera un original des documents codiuis de Uoffre décrits a
I"Article 13 du RGAO, en un volume portant clairement 'indication “ORIGINAL”. De plus, le
Soumissionnaire soumettra le nombre de copies requis dans les RPAQ, portant indication
“COPIE”. En cas de divergence entre ['original et les copies, ’original fera foi.

20.2. L’original e toutes les copies de 1'offre devront étre dactylographiés ou écrits a I'encre
indélébile (dans le cas des copies, des photocopics sont ézalement accepiables) et seront signés par
la ou les personnes diment habilitées a signer au nom du Soumissionnaire. conformément
I’Article 6.1{(a) ou 62 (c) du RGAOQ, selon le cas. Toutes les pages de I’offre comprenant des
surcharges ou des changements seront paraphées par le ou les signataires de ["offre.

20.3. L’offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, 4 moins que de
telles corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.
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D. DEPOT DES OFFRES

Article 21 : Cachetage et marquage des offres

21.1. Le Soumissionnaire placera I'original et les copies des documents constitutifs de I’offre dans
deux enveloppes séparées et scellées portant la mention «ORIGINAL» et «COPIE», sclon le cas.
Ces enveloppes seront ensuite placées dans une enveloppe extérieure qui devra €galement étre
scellée, mais qui ne devra donner avcune indication sur 'identité du Soumissionnaire.

21.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :
a. Seront adressées a I’Autorité Contractante a I'adresse indiquee dans le Réglement
Particulier de I'Appel d'Offres
b. Porteront le nom du projet ainsi que 'objet et le numéro de I’Avis d’Appel d’Offres
indiqués dans le RPAOQ, et la mention “A NOUVRIR QUEN SEANCE DE
DEPOUILLEMENT™.
21.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et I’adresse du Soumissionnaire de
facon a permettre a |’ Autorité Contractante de renvoyer I'oftre scellée si1 elle a été deéclarée hors
délai conformément aux dispositions des articles 23 et 24 du RGAO.

21.4. Si Penveloppe extérieure n’est pas scellée et marquée comme indiqué aux articles 21.1 et
21.2 Susvisés, I’ Autorité Contractante ne sera nultement responsable si 'offre est €garée ou ouverte
prématurément.

Article 22 ; Date et heure limites de dépdt des offres

22.1. Les oftres doivent étre recues par I"Autorité Contractante 4 'adresse spécifice a l'article 21.2
du RPAQ au plus tard a la date et a Uheure spécifices dans le Réglement Particulier de I"Appel
d'Offres.

22.2. L’ Autorité Contractante peut, a son gré, reporter la date limite fixée pour le dépdt des oftres
en publiant un additif conformément aux dispositions de l'article 10 du RGAO. Dans ce cas, tous
les droits et obligations de 1’ Autorité Contractante et des Soumissionnaires précedemment régis
par la date limite initiale seront régis par la nouvelle date limite.

Article 23 : Offres hors délai

Toute oflre parvenue a I’ Autorité Contractante aprés les dates et heure himites fixées pour Je deépdt
des oftres conformément & I’Article 22 du RGAO sera déclarée hors délai et, par consequent,
rejetée.

Article 24 : Modification, substitution et retrait des oflres

24.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre apres I'avoir déposee, a
condition que la notification écrite de [a modification ou du retrait, soit regue par I’Autorité
Contractante avant I'achévement du delai prescrit pour le deépdt des offres. Ladite notification doit
étre signée par un représentant habilité en application de 'article 20.2 du RGAO. La modification
ou |'offre de remplacement correspondante doit étre jointe a la notification éotte Les enveloppes donvert
porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou
« MODIFICATION ».

24.2. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de offre par le
Soumissionnaire sera prgparde, cachetée, margquée el envoyée conformement aux dispositions de
l'article 21 du RGAQ. Le retrait peut ézalement étre notifié par télécopie, mais devra dans ce cas étre
confirmé par une notification écrite dument signée, et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne
sera pas postérieure a la date limite fixée pour le dépot des offres.




24.3. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de ’article
241 leur seront retournées sans avoir €€ ouvertes.

24.4. Aucune offre ne peut étre retirée dans I"intervalle compris entre la date fimite de dépdt des
offres et 'expiration de la période de validité de I'offre spécifiée par le modéle de soumission.
Tout retrait par un Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine la confiscation de la
caution de soumission conformément aux dispositions de ['article 17.6 du RGAO.

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

Article 25 : Ouverture des plis et recours

25.1. L’ouverture de tous les plis se fait en un temps, toutefois pour les projets complexes
notamment ceux ayant fait P'objet d’une procédure de pré qualification, I’ouverture peut se faire en
deux temps.

L.a Commission de Passation des Marchés compétente procédera a ’ouverture des plis en un ou
deux temps et en présence des représentants des soumissionnatres concernes qui souhaitent y
assister, aux date, heure et adresse indiquées dans le RPAO. Les représentants  des
soumissionnaires qui sont présents signeront un registre ou une feuille attestant leur présence.

25.2. Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur
contenu annoncé a haute voix, tandis que I'enveloppe contenant 'offre correspondante sera
renvoyée au Soumissionnaire sans avoir €t¢ ouverte. Le retrait d’une offre ne sera autorisé que si la
notification correspondante contient une habilitation valide du signataire a demander le retrait et si
cette notification est lue 4 haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de Remplacement »
seront ouvertes et annoncées a haute voix et la nouvelle offre correspondante substituée a la
précédente, qui sera renvoyée au Soumissionnaire concerng sans avoir été ouverte. Le
remplacement d’offre ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une
habilitation valide du signataire a demander le remplacement et est lue a haute voix. Enfin, les
enveloppes marquées « modification » seront ouvertes et leur contenu lu a haute voix avec 1’offre
correspondante. La modification d’'offre ne sera autorisée que si fa notiftcation correspondante
contient une habilitation valide du signataire & demander la modification et est lue a haute voix.
Seules tes offres qui ont éte cuvertes et annoncees a haute voix lors de Iouverture des plis seront
ensuite évaluées.

25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes 'une aprés 'autre et le nom du soumissionnaire
annoncé a haute voix ainsi que la mention éventuelle d’une modification, le prix de I'offre, y
compris tout rabais [en cas d’cuverture des offres [linancieres] et toute variante le cas échéant,
"existence d’une garantie d’offre si elle est exigée, et tout autre detail que I’ Autorité Contractante
peut juger utile de mentionner. Seuls les rabais et variantes de I'offre annoncés a haute voix lors de
I'ouverture des plis seront soumis a évaluation.

25.4. Les offres (et les modifications regues conformément aux dispositions de l'article 24 du
RGAQ) qui n’ont pas été ouvertes et lues a haute voix durant la séance d’ouverture des plis, quelle
qu’en soit la raison, ne seront pas soumises a €valuation.

25.5. 1 est etabli, séance tenante un proces-verbal d’ouverture des plis qui mentionne la
recevabilité des offres, leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi
que la composition de la sous- commission d’analyse. Une copie dudit procés-verbal a laquelle est
annexée la feuille de présence est remise a tous les participants a la fin de la séance.




25.6. A la fin de chaque séance d’ouverture des plis, le président de la commission met
immédiatement a la disposition du point focal désigné par I"organisme chargé de la régulation des
Marchés Publics, une copie paraphée des ofires des soumissionnaires.

25.6.1 En cas de désaccord, le soumissionnaire qui s’estime I€sé peut saisir le comité chargé de
I’examen de recours a I’ouverture des, plis et, entre la publication des résultats et la notification de
’attribution.

25.7. En cas de recours, tel que prévu par le Code des Marchés Publics, 1l doit étre adressé au
Ministre Délégué a la Présidence chargée des Marchés Publics avec copies a Porganisme chargé
de la régulation des Marchés Publics et au Chef de structure aupres de laquelle est placee la
CommIission concernée.

II doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés 'ouverture des plis,
sous la forme d’une lettre a faquelle est obligatoirement joint un feuillet de la fiche de recours
diiment signée par le requérant et, éventuellement, par le Président de la Commission de Passation
des marches.

L’Observateur Indépendant annexe a son rapport, le feuillet qui lui a été remis, assorti des
commentaires ou des observations y afférents,

Article 26 : Caractére confidentiel de la procédure

26.1. Aucune information relative a I’examen, a ’évaluation, a la comparaison des offres, a la
vérification de la qualification des soumissionnaires et 4 la proposition d’attribution du Marché ne
sera donnée aux soumissionnaires ni a toute autre personne non concernée par ladite procédure
tant que |'attribution du Marché n’aura pas été rendue publique, sous peine de disqualification de
I'offre du Soumissionnaire et de la suspension des auteurs de toutes activités dans le domaine des
Marchés publics.

26.2. Toute tentative faite par un soumtssiennaire pour influencer la Commission de Passation des
Marchés ou la Sous-commission d’Analyse dans ’évatuation des offres ou " Autorité Contractante
dans la décision d’attribution peut entrainer le rejet de son offre.

26.3. Nonobstant les dispositions de Valinéa 26.2, entre Pouverture des plis et atiribution du
marché, siun soumissionnaire souhaite entrer en contact avec I’ Autonité Contractante pour des motits
ayant trait a son offre, il devra le faire par écrit

Article 27 : Eclaircissements sui les offres et contacts avec PAutorité Contractante

27.1. Pour faciliter Pexamen, Uévaluation et la comparaison des offies, la Commission de
Passation des Marchés peut, st elle le désire, demander a tout soumissionnaire de donner des
éclaircissements sur son offre. La demande d’éclaircissements et la réponse qui tul est apportée sont
formulées par écrit, mais aucun changement du montant ou du contenu de fa soumission n'est
recherché, offert ou autorisé, sauf si c¢’est nécessaire pour confirmer la correction d’erreurs de
calcul découvertes par la sous- commission d’analyse lors de I’¢valuation des soumissions
conformément aux dispositions de I’Article 50 du RGAO.

27.2. Sous réserve des dispositions de 'alinéa | susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas
les membres de la Commission des marchés et de la sous-commission pour des questions ayant
trait a leurs cffres, entre I’ouverture des plis et 'attribution du marché.

Article 28 ; Détermination de la conformité des offres
28.1. La Sous-commission d’analyse procédera a un examen détaitlé des offres pour déterminer s
elles sont complétes, si les garanties exigées ont été¢ fournies, s1 les documents ont été




correctement signés, et st les offres sont d’une fagon générale en bon ordre.

28.2. La Sous-commission d’analyse déterminera si 'offre est conforme pour 'essentiel aux
dispositions du Dossier d’Appel d’Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours a des
eléments de preuve extrinséques.

283 Une offre conforme pour Dessentiel au Dossier d’Appel d’Offres est une offre qui
respecte tous les termes, conditions, et spécifications du Dosster d’Appel d’Offres, sans divergence
ni réserve importante. Une divergence ou réserve importante est celle qui :

1. Affecte sensiblement I’étendue, la qualité ou la réalisation des Travaux ;

1. Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d’Appel d’Offres, les droits de
I” Autorité¢ Contractante ou ses obligations au titre du Marché ;

. Est telle que sa correction affecterait injustement la  compétitivite des autres
soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour Pessentiel au Dossier d”Appel
d’Offres.

284 Si une offre n'est pas conforme pour 'essentiel, elle sera écartée par la Commission
des Marchés Compétente et ne pourra €tre par la suite rendue conforme.

28.5. L Autorité Contractante se réserve le droit d’accepter ou de rejeter toute modification,
divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui dépassent
les exigences du Dossier d’Appel d’Oftres ne doivent pas €tre pris en compte lors de I’évaluation
des offres.

Article 29 : Qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s’assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis 1'offre
substantiellement conforme aux dispositions du dossier d’appel d’offres, satisfait aux criteres de
qualification stipulés a 'article 6 du RPAO. 1l est essentiel d’éviter tout arbitraire dans la
détermination de la qualification.

Article 30 : Correction des erreurs

30.1. La Sous-commission d’analyse véritiera les offres reconnues conformes pour Iessentiel au
Dossier d’Appel d’Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous- commission
d’analyse corrigera les erreurs de la fagon suivante :

a. S%il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix
unitaire par les quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, a moins que, de
'avis de la Sous- commission d’analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit
manifestement mal placée, auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire sera
corrige |

Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n’est pas exact, les sous totaux
feront foi et le total sera corrige ;

c. S’il y a contradiction entre le prix indiqué en lettres et en chiffres, le montant en lettres fera
foi, @ moins que ce montant soit 11é & une erreur arithmétique confirmée par le sous-détail
dudit prix, auquel cas le montant en chiffres prévaudra sous réserve des alinéas (a) et (b) ci-
dessus.

30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corricd par la Sous-comnussion d’analyse,
conformément a la procédure de correction d’erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du
Soumissionnaire, ledit montant sera réputé I'engacer.




30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté 'offre évaluée la moins-disante, n’accepte pas les
corrections apportées, son offre sera écartée et sa garantie pourra étre saisie.

Article 31 : Conversion en une seule monnaie

31.1. Pour faciliter I’évaluation et la comparaisen des offres, la sous-commission d’analyse
convertira fes prix des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesqueltes le montant de
’offre est payable en francs CFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant Je cours vendeur fixé par la Banque des Etats de I’ Afrique
Centrale (BEAC), dans les conditions définies par le RPAO.

Article 32 ; Evaluation et comparaison des offres au plan financier
32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions de 'article 28 du RGAQ, seront
évaluées et comparées par la Sous- commission d’analyse.

32.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué
de l'offre en rectifiant son montant comme suit :
a) En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de Particle 30.2 du
RGAO ;
b) En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus
figurant dans le Détail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des
travaux en regie, lorsqu’ils sont chiffrés de fagon compétitive comme spécifié¢ dans le RPAQ

c) En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) et (b) ci-
dessus, conformément aux dispositions de article 31.2 du RGAO ;

d) En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre
modification, divergence ou réserve quantifiable ;

e) En prenant en considération les différents délais d’exécution proposés par les
soumissionnaires, s’1fs sont autorisés par le RPAQ ;

f) Le cas échéant, conformément aux dispositions de "article 13.2 du RGAO et du RPAO, en
appliquant les remises offertes par le Soumissionnaire pour Pattribution de plus d’un lot, si
cet appel d’offres est lancé simultanément pour plusieurs lots.

¢) Le cas €chéant, conformément aux dispositions de l'article 183 du RPAO et aux
Spécitications techniques, les variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront
évaluées sulvant leur ménte propre et indépendamment du fait que le Soumissionnaire aura
offert ou non un prix pour la solution technique spécifiée par le Autorité Contractante dans
le RPAO.

32.3. L’effet estumé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées
durant la période d’exécution au Marché, ne sera pas pris en considération lors de I’évaluation des
offres.

32.4. Si Doffre évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement
deséquilibrée par rapport a I'estimation du Maitre dOuwmage des vk & exéatter dans le cadre du
Marché, la commission peut a partir du sous-détail de prix fournis par le soumissionnaire pour
n’importe quel élément, ou pour tous les éléments du Détail quantitatif et estimatif, vérifier si ces
prix sont compatibles avec les méthodes de construction et le calendrier proposé. Au cas ou les
justificatifs présentés par le soumissionnaire ne lui semblent pas satisfaisants, 1’Autorité
Contractante peut rejeter ladite offre aprés I’avis technique de ' Agence de Régulation des Marches
Publics.




Article 33 : Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux
Les entrepreneurs nationaux bénéficient d'une marge de préférence nationale telle que prévue
par le Code des Marchés Publics aux fins d’évaluation des offres.

Article 34 : Attribution

34.1. L’ Autorité Contractante attribuera le Marche au Soumissionnaire dont ’offre a été reconnue
conforme pour I'essentiel au Dossier d”Appel d’offres et qui dispose des capacités techniques et
financiéres requises pour exécuter le Marche de fagon satisfaisante et dont I'offre a cté évaluée la
moins-disante en incluant le cas échéant les remises proposes.

34.2. Si, selon I’Article 13.2 du RGAO, I'appel d’offres porte sur plusieurs lots, l'offre la
moins-disante sera déterminée en évaluant ce marché en liaison avec les autres lots a attribuer
concurremment, en prenant en compte les remises offertes par les soumissionnaires en cas
d'attribution de plus d’un lot.

343 Toute attribution des marchés de Travaux se fait au Soumissionnaire remplissant les capaciiés
techniques et financiéres requises résultant des critéres d’évaluation et présentant ’offre évaluée la
moins-disante

Article 35 : Droit de ’Autorité Contractante de déclarer un Appel ¢’Offres infructueux ou
d’annuler une procédure

L’ Autorité Contractante se réserve le droit d’annuler une procédure d’Appel d’Offres aprés
autorisation de Ministre Délégué a la Présidence chargé des Marches Publics lorsque les offres ont
été ouvertes ou de déclarer un Appel d’Oftres infructueux apres avis de la commission des marchés
compétente, sans qu’il y ait lieu a réclamation.

Article 36 : Notification de ’attribution du marché

Avant Pexpiration du délai de validité des offres fixé par le RPAO, I’Autorité Contractante
noliftera a 'attributaire du Marché par télécopie confirmée par lettre recommandée ou par tout
aufre moven que sa soumission a été retenue. Cette lettre indiquera le montant que le Mailre
d’ouvrage paiera a I'Entrepreneur au titre de ['exécution des travaux et le délai d exécution.

Article 37 : Publication des résultats d’attyibution du marché et recours

37.1. L’Autorité Contractante communigue a tout scumissionnaire ou administration concernée, sur
requéte & lul adressée dans un délai maximal de cing (5) jours aprés la publication des resultats
d’attribution, le rapport de 'observateur indépendant ainsi que le procés-verbal de la séance
d’attribution du marché y relatif auquel est annexé le rapport d’analyse des offres.

37.2. L’Autorité Contractante est tenue de communiquer les motifs de rejet des offres des
soumissionnaires concernes qui en font la demande.

37.3. Aprés la publication du résultat de "attribution, les oftres non retirées dans un délai maximal
de quinze (15) jours seront détruites, sans qu’il y ait liew & réclamation, a 'exception de
I’exemplatre destiné & "organisme chargé de la régulation des marchés publics.

37.4. En cas de recours, il doit €tre adressé a I’ Autorité chargée des Marchés publics, aec
copics 4 I"Agence de Régulation des Marchés Publics, a I'Autorité Contractante et au Président
de ladite Commission,

1l doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la publication des
résultats.

Article 38 : Signature du marche
38.1. Aprés publication des résultats, le projet de marché souscrit par I’attributaire est sowmis a la




Commission de Passation des Marchés compétente pour examen et avis, et le cas écheant, au
visa préalable du Ministre en charge des Marchés publics.

38.2. L’ Autorité Contractante dispose d’un délai de sept (07) jours pour la signature du marche a
compter de la date de réception du projet de marché examingé par la commission des marchés
compétente et souscrit par |’attributaire et le cas échéant aprés le visa du Mintstre en charge des
Marchés publics.

38.3. Le marché doit étre notifié a son titulaire dans les cing (5) jours qui suivent la date de sa
signature.

Article 39 : Cautionnement définitif

39.1. Dans les vingt (20) jours suivant la notification du marché par I’ Autorité Contractante, I'entre-
preneur fournira au Maitre d’Ouvrage un cautionnement garantissant J’exécution intégrale des
fravaux.

39.2. Le cautionnement dont le taux varie entre 2 et 5% du montart TTC du marché, peut étre
remplacé par la garantie d’une caution d’un établissement bancaire agréé conformement aux textes
en vigueur, et émise au profit du Maitre d’ouvrage ou par une caution personnelle et sohidaire.

39.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) @ capitaux et dirigeants nationaux peuvent produire
a la place du cautionnement, soit une hypotheque légale, soit une caution d’un établissement
bancaire ou d’un crganisme financier agréé de premier rang conformémeni aux textes en
vigueur.

39.4. L’absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de
donner lieu a la résiliation du marche dans les conditions prévues dans le CCAG.




PIECE 3 : REGLEMENT PARTICULIER DE
L’APPEL D’OFFRES (RPAO)




Réglement Particulier de ’Appel d’Offres

| Références du v Ealitss

L RGAO . e — —

1.1 Definition des Travaux : |
Les travaux faisant objet du présent avis d’appel d’offres national ouvert
concernent les travaux de réhabilitation et extension du marché de Bapouh i
Bana, dans la Commune de Bana
Nom et adresse de I’Auterité Contractante Reéférence de I’Appel d’Offres :
Maire de la Commune de Bana ; DAO n®07/AONO/C-BNA-TBEC/2022 du

1.2. Delai d’exécution : 03 (trois) mois

_ [Référence doit étre faite, le cas échéant, a I’article 18.1 ci-dessous. | '

21 Source de linancement : BIP 2022 !

4.1 Liste des candidats pré-qualifi¢s, le cas écheant. 3

3.1

Provenance des matériaux, materiels et fournitures d'équipement et services.

6.1 Critéres d’évaluation

6.1.1. Critéres éliminatoires :

a) Dossier administratif incomplet pour absence de I'une des piéces exigées dans le DAO © aprés
ouverture et au-dela de -18 heures

b) Absence de la caution de soumission

¢) Afttestation de non exclusion des marchés publics établie par le MINMAP;

d) Omission dans le BPU et le DQE d’un prix unitaire quantifié ;

e) Fausse déclaration, piéce falsifiée ou scannée |

fy N’avoir pas obtenu au moins un total de 70% sur ['ensemble des critéres essentiels ;

2) Non-conformité du modéle de soumission ;

h) La non presentation de la quittance de DAO.

Les critéres ¢liminatoires fixent les conditions minimales a remptir pour étre admis a I'évaluation
des offres suivant les criteres essenticts. s ne doivent pas faire I'objet de notation. Le non-respect
de ces critéres entraine le rejet de ["offre du soumissionnaire.

6.1.2. Critéres essentiels

Les criteres dits essentiels sont ceux primoerdiaux ou cles pour juger de la capacité technico-
financiére des candidats a exécuter les travaux, objet de 'appel d’offres. Ceux-ci doivent étre
déterminés en fonction de la nature et de la consistance des travaux a réaliser.

Les critéres relatifs a la qualification des candidats porteront a titre indicatif sur :

a) Le personnel d’encadrement propose sur 3 critéres ;
b) Le matériel a mobiliser sur 10 critéres ;

¢) Les Références du Soumissionnaire sur | critére ;
d) Capacite financiére ;

e) Visite du site |

I- Meéthodologie et planning d’exécution Personnels (04 critéres);
Le Candidat doit établir qu’il dispose du personnel requis pour les postes-clés ci-apres :




| ‘| Expérience ;. T
Expérience dans _
GPRAIE des travaux |
e Position travaux : .]‘ e justifiés Non justifiés |
(années) similaires
{(années)
! s
Conducteur des
travaux
{rednions deg dot.é d’au moins | doté d’au moins .
tr;vaux ds i tl’,OlS ((')3-) ans un (0 1') an oui non
civil. génie rural ou d’expérience d’expérience
équivalent
Diplome, CNl et CV
| certifiés conformes
et signés par oui non
I’ Autorité
Administrative i B
ou Technicien
Supérieur de Génie
Civil, Génie Rural ou | doté d’au moins | doté d’au moins
équivalent cing (05) ans trois (03) ans
| doté d’au moins trois | d’expérience d’expérience
| (03) ans
| | d’expérience L
| | 1
| |
l | Chef de Chantier doté d'czu WOMS ||y s cmolins
| Technicien de Génie ”,O‘S’ (9"?) il deux (02) ans 5t G
Civil, Génie Rural ou | @ €xperience d’expérience
‘ équivalent
| 2
ou Agent Technique . i
de Génie Civil, doté d’au moins | doté d’au moins
Génie Rural ou dix (10) ans cing {05) ans
équivalent d’expérience d’expérience
' Diplome, CNlL et CV
certifiés conformes
et signes par oul non
I” Autorite
Administrative | T
2- MATERIELS (07 critéres)
—

Le Candidat doit établir qu’il dispose en propre ou en location les matériels ci-aprés :




Camion benne (en propre ou en location) | OUl | NON
- OUl | NON

véhicule Pick up (en propre ou en location)
' Oul NON

Station wagon(en propre ou en location)

Dames manuelles | OUl NON
| Compacteur OUI NON
| Vibreur OUI | NON
Petits matériels (brouettes, serre-joints, seaux, pelles, pioches, truelles, eetc.) OUl NON

N.B. : L’Entreprise doit fournir les photocopies légalisées par une Autorité
administratives de tous les documents prouvant que les matériels cités sont sa
propriété. Les cartes grises des véhicules doivent Etre certifiées par les Services
de Transport. S1 entreprise envisage louer certains matériels, elle doit fournir la
preuve de leur existence et la convention légalisée la liant & leur légitime
propriétaire

3- Expérience ( 02 criteéres);

v' Expérience générale en Travaux publics
Expérience dans les marchés de travaux similaires a titre d’entrepreneur au cours des trois (03)
derniéres années qui précédent ia date limite de dépot des soumissions.

_ _ = a—

[N | - _ Désignation | Justifiés | Non justifiés
| 01 Expérience cénerale en Travaux publics - f oul non

v" Expérience spécifique en Travaux similaires
Avoir effectivement exécuté de maniére satisfaisante et achevé pour ['essentiel, en tant
qu’entrepreneur, ou sous-traitant au moins un (01) marchés similaives aux travaux projetés au
cours des  trois  (03) dermieres  années avec  une  valeur  minimale  de
FCFA.

La similitude portera sur la taille physique la complexité, les méthodes/technologies ou autres
caractéristiques.

| ~ i
01 | Expérience spécifique en Travaux similaires oui | non

Justifiés | Non justifiés

4. Situation {inanciére (03 critéres);

Soumission des ¢tats financiers certifiés ou, si cela n'est pas requis par la réglementation du pays du
candidat, autres etats financiers acceptables par I’ Autonté contractante pour les derniéres années
démontrant la sotidité actuelle de la position financiére du candidat (capacité financiére délivrée par
une banque agréée, bilans certifiés, chiffre d’aflaires annuel).

o {aci i
N désignation justifiés Non justifiés

01 | capacité financiere délivrée par une banque agréée | oui non

par le ministére en charge des finances supérieures




B ou égale 4 25 000 000 FCFA | |
02 chiffre d’affaires deux (02) dernieres superieure a | oul | non
50 000 000 FCFA ‘ |
03 | Attestation de solvabilité datant de moins de 07 | oui non
jours

5-VISITE DU SITE (01 critére)

Rapport de visite du site -+ plan de localisation + photo(s}

illustrative(s). 3 o o _OE 7NON_
6- METHOLOGIE ET PLANNING D’EXECUTION (03 critéres)
Présence d’une note méthodologique portant sur ’orgamisation du chantier, oul NON

I’origine ou la provenance des matériaux & utiliser, etc. |

Aspects sociaux environnementaux | OUT | NON

Planning d’exécution des travaux cohérent faisant ressortir le délai :
R OUl NON
| d’exécution. |

Seules les soumissions qui auront obtenues au moins 70% de OUI (14/20) seront admises a
Panalyse financiére.

13.1. La liste des documents visés a article 13 du RGAO devra étre complétée, regroupée en trois
volumes insérés respectivement dans des enveloppes intérieures et détaillée comme suit :

Enveloppe A — Volume I : Piéces administratives

Pour les Appels d’Offres nationaux, etles comprendront notamment :

a) La declaration d’intention de soumissionner timbrée (suivant modéle joint) ;

b) L'accord de groupement, le cas échéant ;

¢) Le pouvoir de signature, le cas échéant ;

d) Une attestation de non-faillite établie par le Tribunal de Premiére Instance ou tout autre
document établi par I'institution compétente du pays de résidence du soumissionnaire
étranger datant de moins de trois (3) mois précédant la date de remise des oftres ;

e) Une attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par une banque de

premier ordre agréée par le Ministére en charge des Finances du Cameroun, sauf

dispositions contraires prévues par la conveniion de financement ,

La quittance d’achat du Dossier d’Appel d"Oltres ;

o) La caution de soumission d’un montant de 700 000 (sept cent mille) francs CFA et d'une
durée de validité de trois (3) mois, établie par une banque de premier ordre agréce par le
Ministére en charge des Finances du Cameroun, sauf dispositions contraires prévues par la
convention de financement ;

h) [ ne attestation de non exclusion des marchés publics délivrée par "autonté compétente de
I’organisme chargée de la régulation;

De plus, les soumissionnaires installés au Cameroun devront produire les piéces cl-apres .

1. Une attestation délivrée par la Caisse Nationale de Prévoyance Sociale certifiant que le
soumissionnaire a satisfait a ses obligations vis-a-vis de ladite caisse datant de moins de
trois mois;

ii.  Une attestation délivrée par Pautorité compétente de Padiministration fiscale datant de

e Lomad
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moins de trois mois, certifiant que le soumissionnaire a effectué les déclarations
réglementaires en matiére d'impdts pour l'exercice en cours.

En cas de groupement chaque membre du groupement doit présenter un dossier administratif
complet, les piéces e, f, g, 1 étant uniquement présentés par le mandataire du groupement.

Enveloppe B — Volume IT : Offre technique

b.1. Les renseignements sur les qualifications

Le RPAQ précise la liste des documents a fournir par les soumissionnaires pour justifier fes critéres
de qualification mentionnées 4 article 6 du RPAO [conformément aux formulaires de qualification
a insérer par I’ Autorité Contractante dans le DAO].

b.2. Propositions techniques

Liste du personnel ;

Liste du matériel |
Références de 'entreprise ;
Proposition technique ;
Capacité financiére |

Visite du site.

b.3. Les preuves d’acceptations des conditions du marché
CCTP paraphé sur toutes les pages, signé, daté et cacheté a la derniére page par le soumissionnaire

Enveloppe C — Volume 11T : Offre financiére

C.1. La soumission proprement dite, en original rédigé selon le modéle joint, timbre au tarif en
vigueur, signée et datée |

C.2. Le Bordereau des Prix Unitaires doment rempli ;

C.3.L.e Détail quantitatif et estimatif dument rempli,

C.4.Le Sous-Détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires.

NB: Les différentes parties d’'un méme dossier doivent obligatoirement €tre séparces par les
intercalaires de couleur aussi bien dans I’original que dans les copies, de maniére a faciliter son
examen.
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Prix et monnaie de I’offre

Le décret N°2003/651/PM dul6 avril 2003 definit les modalités de mise en ceuvre du régime
fiscal des Marchés Publics. La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment:
- des impdts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris FTAR
qui constitue un précompte sur impét des sociétes,
- des droits d’enregistrement calculés conformé- ment aux stipulations du code des
1mpots;
- des droits et taxes attachés a la réalisation des prestations prévues par le marche:
* des droits et taxes d'entrée sur le territoire camerounais (droits de douanes,
TVA, taxe mformatique),
» des droits et taxes communaux,
»  des droits et taxes relatifs aux prélévements des mateénaux et d’eau,
Ces éléments doivent étre intégrés dans les charges que I'entreprise impute sur ses colits
d’intervention et constituer 'un des éléments dessous-détails des prix hors taxes.

g.gprix TTC s’entend TVA incluse.

Dans le cas des Appels d’Oftres Internationaux, indiquer si la(les) monnaie(s) de ’offre
est(sont) définie(s) en suivant "option A ou "option B de Iarticle15. | du RGAOQ]

14 4. Les prix du marche sont fermes et non révisables.
15.1.

sans objet
15.2. et
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15.2. Option A: le montant de la soumission est libelle entiérement en monaaie nationale ; c’e
a dire en francs CFA.




Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détat
quantitatif et estimatif sont libellés entierement en francs CFA de la maniére suivante :
a. Les prix seront entiérement libellés dans la monnaie nationale. Le scumissionnaire qui
compte engager des dépenses dans d’autres monnajes pour la réalisation des Travaux|
indiquera en annexe & la soumission le ou les pourcentages du montant de 1'oftrg
nécessaires pour couvrir les besoins en monnaies étrangéres, sans excéder un maximum de
trois monnaies de pays membres de I'institution de financement du marche.

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie
nationale seront spécifiés par le soumissionnaire en annexe & la soumission. Ils seront
appliqués pour tout paiement au titre du Marché, pour qu’aucun risque de change ne soit
supporté par le Soumissionnaire retenu.

15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et
étrangére aux taux fixés dans le RGAO.
Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail
iquantitatif et estimatif de Ja maniére suivante :
a. Les prix des intrants nécessaires aux Travaux que le Soumissionnaire compte se procurer
dans le pays du Maitre d’Ouvrage seront libellés dans la monnaie du pays du Maitre
d’Ouvrage spécifiée aux RPAO et dénommée “monnaie nationale”.
b. Les prix des intrants nécessaires aux Travaux que le scumissionnaire compte se procurer
en dehors du pays du Maitre d’Ouvrage seront libellés dans la monnaje du pays du
soumissionnaire ou de celle d’un pays membre ¢ligible largement utilisée dans le
commerce international.

Préparation et dépit des offres

16.1. Conformément 4 I’Article 16 alinéa 1, la durée de validité des offres est de quatre-vingt- dixg
(90) jours & compter de la date limite fixée pour la remise des offres. Une offre valable pout
une période plus courte sera déclarée non conforme el rejetée par la CIPM-ROUTE
(Commission Interne de Passation des Marchés de Bana).

17.1. Montant de la caution de soumission est de o FCFA
Les offres seront évaluées sur la base d’un délai d’exécution des travaux de trois (0 3) mois

18.1. maximum. La méthode d’évaluation figure a Iarticle32.2(e) du RGAO. Le délai d’exécution
proposé par le Soumissionnaire retenu deviendra le délai d’exécution contractuel.

18.3 ILes variantes techniques sur la ou les parties des travaux spécifies ci-dessous sont permises dan
le cadre des Spécifications techniques

19.1. Lieu, date et heure de la réunion préparatoire a I’établissement des offres:

Sans objet dans le cadre de ce marché
20.1. Nombre de copies de ’offre qui doivent ¢tre remplies et envoyees:
Sept (07) exemplaires dont un original et six copies.

21.2 Adresse de I’ Autorité Contractante a utiliser pour ['envoli des offres:

Chaque offre rédigée en frangais ou en anglais en Sept (07) exemplaires dont un (01) onginal
et six (06) copies, devra parvenir au Secrétariat Particulier du Maire de la Commune de Bana.

Z2h Chaque offre rédigée en frangais ou en anglais devra parvenir au Secrétariat Particulier du
Maire de la Commune de Bana, au plus tard le a1l heures bheure locale.

25.1 [’ ouverture des offres aura lieu le 4 12 heures, heure locale a la Mairie de
Bana B -

Evaluation et comparaison des offres e
31.2 Monnaie retenue pour la conversion en une seule N

monnaie: Le franc CFA

Source du taux de change: La Banque des Etats de I’ Afrique Centrale (BEAC)
Date du taux de change: Retenir une date qui ne sera pas antérieure de  plus
de vingt-huit (28) jours a la date imite de dépdt des offres, m postérieure 4 la




date initiale d’expiration du délai de validite des offres.

2. (e) | Le délai d’exécution n’est pas un critére d’évaluation dans le cadre de ce marché —
2(g). | La méthode d’évaluation des variantes techniques est la suivante

Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions de larticle 28 du RGAQ, seront
évaluées et comparées par la Sous- commission d’analyse.

32.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant
¢valué de I’offre en rectifiant son montant comme suit:

a) En corrigeant toute emreur éventuelle conformément aux dispositions de I"article 30.2 d
RGAO ;

b) En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour
imprévus figurant dans le Détail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant
le montant des travaux en régie, torsqu’ils sont chitirés de fagon compétitive comme
spécifié dans le RPAO

¢) En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) et (b)
ci-dessus, conformément aux dispositions de article 31.2 du RGAO |

d) En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre
modification, divergence ou réserve quantifiable ;

¢) En prenant en considération les différents delais d’exécution proposés par les
soumissionnaires, s’1ls sont autorses par le RPAO ;

f} Le cas échéant, conformément aux dispositions de article 132 du RGAO et du

RPAQ, en appliquant les remises offertes par le Soumissionnaire pour "attribution de
plus d’un fot, si cet appel d’offres est lancé simultanément pour plusiewrs lots.
Le cas échéant, conformément aux dispositions de [article 18.3 du RPAO et aux
Spécifications techniques, les variantes techniques proposées, si elles sont permises,
seront évaluées suivant leur mérite propre et indépendamment du fait que le
Soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la solution technique spécifiée par le
Autorité Contractante dans le RPAO.

[

(o]
(NN

=
—

|
!J’) 3. L’effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP,
!.mphquees durant la période d’exécution du Marche, ne sera pas pris en consideration lors de
I’eévaluation des oftres.

32.4. Si Ioffre évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement
déseéquilibrée par rapport a I'estimation du Maitre d’Ouvrage des travaux a exécuter dans le
cadre du Marché, la commission peut a partir du sous-détail de prix fournis par le
soumissionnaire pour n'importe quel élénent, ou pour tous les éléments du Deétail quantitatif
et estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles avec les méthodes de construction et le
calendrier proposeé. Au cas ou les justificatifs présentés par le soumissionnaire ne lui semblent
pas satisfaisants, J"Autorité Contractante peut rejeter ladite oflie aprés Iavis technique de
‘1 I’Agence de Régulation des Marchés Publics

33,1 | Les soumissionnaires nationaux benéficient d'une mdrve de pIE.‘lL'I(,ﬂCG “nationale au cours dd
| I'évaluation conformément a la réglementation en vigueur.
Attribution du marché
IL Autorité Contractante attribuera le Marché au Soumissionnaire dont offre a été reconnue
341 etconforme pour I’essentiel au Dossier d’ Appel d’ofltes et qui dispose des
34.2 ICH]J'ECI[LS techniques et financiéres requises pour exceuter le Marché de facon satisfaisante el

dont Poffre a ¢té évaluée fa moins-disante en incluant le cas échéant les rabais proposés et nor
lconditionnel.
ICautionnement définitif
| Le cautionnement définitif est de 2% du montant TTC du contrat
Cautionnement de garantie
1391 La retenue de garantie est fixée a dix pour cent (1t "e) du montant TTC du marché.




(9.2 ] La restitution de la retenue de garanfie ou du cautionnement sera effectuée dans un délai d’u
mois aprés la réception définitive sur main levée délivrée par le Maitre d’Ouvrage apré
| demande de I’entrepreneur.

PRESENTATION DE L’OFFRE

Les soumissions ainsi que toutes les piéces les accompagnants, seront exprimées en frangais ou en
anglais faisant ressortir les montants hors TVA, les montants des TV A et les montants toutes faxes
comprises, libellées en francs CFA en chiffre et en lettres.

La présentation des offres devra tenir compte du principe de séparation de I'otfre financiére, des
propositions techniques et des pieces administratives. Les offres seront ainsi présentées en trois
volumes sous simple enveloppe. Les différentes pi¢ces de chaque volume seront numerotées dans
I’ordre du DAO et séparées par un intercalaire de couleur.

Toutes les pieces constitutives des offres, reliées en trois volumes, seront placees dans une
enveloppe cachetée qui portera les mentions suivantes :

Appel &’ Offres national ouvert
N 07/AONO/C-BNA/CIPM-TBEC/ 2022
Pour les travaux de réhabilitation et extension du marché de Bapouh i Bana, dans la
Commune de Bana, Département du Haut-Nkam

A n'ouvrir qu'en séance de dépouillement™

Les différents volumes scront présentés comme suit :
A- Piéces administratives portant en page de garde les mentions :
« Volume 1 : Piéces Administratives, nom et adresse du soumissionnaire, Appel d’Oftres
N /AONO/C-BNA/CIPM-TBEC/ 2022 DU »

B- Offres techniques portant en page de garde les mentions :
« Yolume 2 : Offres techniques, nom et adresse du soumissionnaire, Appel d'Offres N°
JAONO/C-BNA/CIPM-TBEC/ 2022 DU »

C- Offres financiéres portant en page de garde les mentions :
« Yolume 3 . Montant de la soumission, nom et adresse du soumissionnaire, Appel
d’Offres N° TAONO/C-BNA/CIPNM-TBEC/ 2022 DU - »




PIECE 4 : CAHIER DES CLAUSES
ADMINISTRATIVES ET PARTICULIERES(CCAP)
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CHAPITRE I: GENERALITES

Article 1 : Objet du Marché

Le présent marché a pour objet Pour exécution des travaux de réhabilitation et extension du
marché de Bapouh a Bana, dans la Commune de DBana, Département du Haut-Nkam,
Financement : BIP, Exercice 2022

Article 2 : Procédure de Passation du Marché
Le présent marché est passé aprés Appel d'Offres National Ouvert N°07/AONO/C-BNA/CIPM-
TBEC/2022 du

Article 3 : Délinitions et Attributions
3.1 Définitions Générales :
Pour l'application des dispositions du présent marché, il est précisé que :

- L’Autorité contractante est: Le Maire de 1a Commune de BANA. A ce titre, il passe le
marché, veitle a la conservation des originaux des documents y relatifs et procede & la
transmission des copies au Ministre en charge des Marchés publics et a ['organisme charge
de la régulation. 1l assure €galement le controle de Peffectivité de I'exécution des travaux du
cocontractant.

- Le Maitre &’Ouvrage est: le Maire de la Commune de BANAIl représente
I Administration bénéficiaire des travaux.

- Le Chef de service du marché est :le Chef Service des marchés de la Commune de
BANA. 1l veille au respect des clauses administratives, techniques et financiéres et des
délais contractuels

- L’Ingénieur du marché est: Le Chef Service du Patrimoine du Haut-Nkam il est
responsable du suivi technique et financier, il apprécie, décide et donne toutes les
instructions n’entrainant aucune incidence financiére. Il rend compte au Chef de service du
marcheé.

- Le Maitre d’®Euvre du présent marché est : le Chef Service Technique de la Commune
de Bana.

- L’entrepreneur est : L’entreprise adjudicataire du marche.

- La Commission des Marchés compétente est la Commission Interne de passation des
marchés de la Commune de BANA

3.2. Nantissement
Le présent marché peut élre donné en nantissement, sous réserve de toute forme de cession de
créance. Dans ce cas
- L’autonté chargée de I’ordonnancement des paiements est Le Maire de la Commune de
BANA.
-~ L’autonté chaigée de la liquidation des dépenses est Le Maire de la Commune de BANA.
- lLeresponsable chargé du paiement est: le Receveur de la Commune de Bana
- Le responsable compétent pour fournir les renseignements autitre de 'exécution du présent
marche est: Le Maire de Ia Commune de BANA

3.3. Attributions du Maitre d’QEuvre.

3.3.1. Missions du Maitre d’ceuvre

[l étabht les ordres de service a caractére technique, approuve des plans d'exécution des
ouvrages, te projet d’exécution et les plans de recollement. Il etablit aussi contradictoirement
avec le cocontractant les attachements des travaux executeés

3.4 Organes de contrdle des marchés publics.
Dans le cadre du contrdle de la réalisation physique des marchés publics, les contrdles seront faits
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par I’ Autorité Contractante, le Maitre d’Ouvrage, I’ingénieur, le Maitre d’ceuvre, le chef de service
du marché et le DDMINMAP/Maut-Nkam. A cet effet, 1ls auront libre accés au chantier et a tous les
documents contractuels ou informations liés a I’exécution du marché.

Article 4: Langue, lois et reglements applicables
4.1. La langue utilisée est le Francais et/ou I’Anglais.

4.2 L’entrepreneur s’engage a observer les lois, reglements en vigueur en République du
Cameroun et ce, aussi bien dans sa propre orgamsation que dans la réalisation du marche.

St ces lois et réglements en vigueur & la date de signature du présent marché venaient a étre
modifiés aprés la signature du marché, les cotits éventuels qui en découleraient directement seraient
pris en compte sans gain ni perte pour chaque partie.

Article 3: Piéces constitutives du marché (CCAG Article 4)
Les piéces contractuelles constitutives du présent marché sont par ordre de priorité :

1) La lettre de soumission ou ’acte d’engagement (avec rabais inconditionnel);

2) Lasoumission de I’entrepreneur et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au
Cahier des Clauses Administratives Particuliéres et au Cahier des Clauses Techniques
Particuliéres ci-dessous vises;

3) Le Cahier des Clauses Administratives Particulieres(CCAP),

4) Le Cahier des Clauses Techniques Particulicres (CCTP);

5) Les éléments propres a la détermination du montant du marche, tels que, par ordre de
priorité: les bordereaux des prix unitaires; I’état des prix forfaitaires ; le détail ou le devis
estimatif la décomposition des prix forfaitaires et/ou le sous-détail des prix unitaires;

6) Plans, notes de calcul, cahiers de sondage et dossiers géotechniques

7) Le Cahier des Clauses Administratives Geénérales (CCAG) applicables aux Marchés Publies
de travaux mis en vigueur par arrété N°033/CAB/PM dul3 février 2007,

8) Le ou les Cahiers des Clauses Techniques Générales (CCTG) apphicables aux prestations
faisant "objet du marche.

Article 6 : Textes généraux applicables
Le présent marché est soumis aux textes généraux cl-apres :
La présente Lettre-commande est soumise aux {extes généraux ci-apreés :
I. 1a Lo1n®92/007 du 14 aodt 1992 portant Code du travail ;

2

la Loi cadre n°096/12 du 05 aodt 1996 sur la gestion de environnement |

la Loi n® 2000/09 du 13 juillet 2000 fixant "organisation et les modalités de Iexercice de la
profession d’Ingénieur du Genie civil |

ed

4. la Loi n® 2007/006 du 26 décembre 2007 portant régime financter de I'Etat ;

5. le Décret N°2001/048 du 23 février 2001 portant création, organisation et fonctionnement de
I’ Agence de Régulation des Marchés Publics ;

7- le Décret 2003/651/PM du 16 avril 2003 fixant les modalités d’application du régime
fiscal et douanier des Marchés Publics

8- le Décret 2004/275 du 24 Septembre 2004 portant code des Marcheés Publics ;

0- le Décret n°® 2012/074 du 08 mars 2012 portant création, organisation et fonctionnement des
Commissions de Passation des Marchés ;




10-le Décret N°2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministere des Marchés
Pubiics ;

11-le Décret N°2012/076 du 08 mars 2012 modifiant et complétant certaines dispositions du
décret N°2001/048 du 23 février 2001 portant création, organisation et fonctionnement de
I’ Agence de Régulation des Marchés Publics ;

12-1e Décret n° 2013/271 du 05 acdt 2013 modifiant et complétant certaines dispositions du
décret n® 2012/074 du 08 mars 2012 portant création, orgamsation et fonctionnement des
Commissions de Passation des Marchés ;

13- le Décret n® 218/366 du 20 Juin 2018 portant Code des Marchés Publics ;

14-1"Arrété n® 093/CAB/PM du 05 novembre 2002 fixant les montants de la caution de
soumission et des frais d’achat des dossiers d’appel d’offres

15-1"Arrété n°033/CAB/PM du 13 février 2007 mettant en vigueur les Cahiers des Clauses
Administratives Générales (CCAQG) applicables aux marches publics ;

16-1a circulaire N°0O3/CAB/PM du 18 avril 2008 relative au respect des regles régissant la
passation, d’exécution et le contrdle des Marchés Publics |

17-ta Circulaire n® 003/CAB/PM du 31 janvier 2011 précisant les modalités de gestion des
changements des conditions économiques des marches ;

18-la Circulaire N° 00000456/C/MINF1 du 30 décembre 2021 portant Instructions relatives a
I’"Exécution des lois de finances, au suivi et au controle de [’Exécution du Budget de I’Etat et
des Autres Entités publiques pour ’exercice 2022 Les textes régissant les corps de métiers ;

19- Les normes en vigueur ;

20- D’autres textes spécifiques au domaine concerne par la lettre-commande.

Articte 7 : Communication (CCAG Article 6 et 10 complétés)
7.1. Toutes les communications au titre du présent marché sont écrites et les notifications faites
aux adresses ci-apres :
a) Dans le cas ou 'entreprencur est le destinataire ; Madame/Monsieur: . :
Pass¢ le delai de 15 jours fixé & article 6.1 du CCAG pour ﬁne COﬂHBltle au Maitre
d’Ouvrage, au chef de service son domicile, les correspondances seront valablement
adressées aux Chefs d’établissement concernés.
Passé le délai de 15 jours fixé a I"article 6.1 du CCAG pour faire connaitre au Maitre
d’Ouvrage, au chef de service son domicile, les correspondances seront valablement
adressées au Délégué Départemental du Tourisme et des Loisirs du Haut-Nkam.,
b) Dans le cas ol le Maitre d”Ouvrage en est le destinataire:
Monsieur [e Delégué Départemental de I'Economie de la planification et de 'aménagement
du Terntoire du Haut-Nkam avec copie adressée dans les mémes délais, a I"Autonté
contractante, au Chef’ de service, a I'ingénieur, au Maitre d’(Euvre, le cas échéant.
¢) Dans le cas ou I’ Autorné Contractante est le destinataire
Monsieur le Délégue Départemental des Marcheés publics du haut-Nkam avec copie adressée
dans les mémes delais, au Maitre d’Ouvrage, au Chef de service, a I'ingénieur et au Maitre
d’Euvre le cas échéant.

7.2, L’entrepreneur adresse a toutes notifications écrites ou correspondances au Maitre d (Fuvre,
avec copie au Chef de service.




Article 8: Ordres de service (CCAGATrticle8)
Les différents ordres de service seront établis et notifiés ainsi qu’il suit :

8 1. L’ordre de service de commencer les travaux est signé par ’Auatorité Contractante et
notifié au Cocontractant par le Chef service du marché avec copie, 2 ’Ingénieur, PARMP, au
Délégué Départemental des marchés publics et au Maitre d’aeuvre le cas échéant.

8.2  Sur proposition du Maitre d’QOuvrage, les ordres de service ayant une incidence sur
[*objectif, le montant ou le délai d’exécution du marché seront signés par I’ Autorité Contractante et
notifiés par le Maitre d’Ouvrage au Cocontractant avec copie a I’ Autorité Contractante, au Chef de
service du marché, a ’Ingénteur du marche, au Maitre d’ceuvre.

8.3  Les ordres de service a caractére technique liés au déroulement normal du chantier seront
directement signés par le Chef de service des Marchés et notifiés au Cocontractant par {'ingenieur
ou le Maitre d'ceuvre (le cas échéant) avec copie a I’ Autorité Contractante, au Chef de Service.

8.4  Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d'Ouvrage et
notifiés au Cocontractant par le Chef de service, avec copie a I’Autorité Cocontractante, a
I'Ingénieur et au Maitre d’ceuvre.

8.5  Les ordres de service de suspension et de reprise des travaux, pour cause d’intempéries ou
autre cas de force majeure, seront signés par I’ Autorité Contractante et notifiés par les services de
ce dernier au Cocontractant avec copie au Maitre d’Ouvrage, au Chef de service, a I'Ingénieur, au
Maitre d’ceuvre.

8.6  Les ordres de service prescrivant les travaux nécessaires pour remédier aux désordres ne
relevant pas d’une utilisation normale qui apparaitraient dans les cuvrages pendant la période de
garantie, seront signés par le Chef de Service, sur preposition de I'lngénieur et notifiés au
Cocontractant par I’Ingénieur.

8.7  Le Cocontractant dispose d’un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur tout
ordre de service regu. Le fait d’émettre des réserves ne dispense pas le Cocontractant d’exécuter les
ordres de service recus.

8 8. S’agissant des ordres de service signés par I’Autorité Contractante et notifiés par le Maitre
d’Ouvrage, la notification doit étre faite dans un délai maximum de 15 jours a compter de la date
de transmission par I’Autorité Contractante au Maitre d’Quvrage. Passé ce délai, I’Autorité
Contractante constate In carence du Maitre d’Ouvrage, se substitue i lui et procéde i ladite
noftification,

NB : Toute modification des quantités et caractéristiques techniques prévus dans le contrat
est subordonnée a Papprobation de I’Autorité Contractante (Le Délégué Départemental des
Marchés Publics du Haut-Nkam).

Article 9 : Marchés a tranches conditionnelles (CCAG Article 9)
9.1. Le marché du présent appel d’offres est a tranche unique

Article 10 : Matériel et personnel de 'entreprencur (CCAG Article 15 compléié)

t0.1. Toute modification, méme partielle, apportée aux propositions de I'offre technique n’inter-
viendra qu’aprés agrément écrit du Chef de service. En cas de  modification, Uentrepreneur le fera
remplacer par un personnel de compétence (qualifications et expérience) au moins égale.




10.2. En tout état de cause, les listes du personnel d’encadrement a mettre en place seront soumises
4 agrément du Maitre d’ceuvre dans les jours qui suivent la notification de |’ordre de service de
commencer les travaux. Le Maitre d'CEuvre disposera de 05 (cing) jours pour notifier par &crit son
avis avec copie au Chef de service. Passé ce délai, les listes seront considérées comme approuvees.

10.3. Toute modification untlatérale apportée aux propositions en personnel d’encadrement de
I"offre technique, avant et pendant les travaux constitue un motif d’application de pénalités.

10.4 L’entrepreneur utilisera le matériel approprié proposé dans le projet d’exécution pour la bonne
exécution des prestations selon les régles de ['art.

10.5 Toute modification apportée sera notifiée a I’ Autorité contractante.
CHAPITRE Il : CLAUSES FINANCIERES

Article 11 : Garanties et cautions (CCAG articles 29 et 41)
11.1. Cautionnement definifif
Le cautionnement définitif est fixé a 2% du montant TTC du marché.

Il est constitué et transmis au Chef Service du marché dans un délai maximum de vingt (20) jours a
compter de la date de notification du marché.

Le cautionnement sera restitué, ou la garantie libérée, dans un délai d’un mois suivant la date de
réception provisoire des travaux, a la suite d’une mainlevée delivrée par le Maitre d Ouvrage apres
demande de |I'entrepreneur.

11.2. Cautionnement de garantie

La retenue de garantie est fixée a 10% du montant TTC du marché.

La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement sera effectuée dans un délai d'un mois
aprés la réception définitive sur mainlevée delivrée par le Maitre d’Ouvrage apres demande de
I’entrepreneur.

11.3. Cantionnement d’avance de démuarrage
Sans objet dans le cadre de ce marché

Article 12 : Montant du marché (CCAG Articles 18 et 19 complétés)
Le montant du présent marché, tel qu’il ressort du devis estimatif ci-joint, est de
) francs CFA Toutes Taxes Comprises (TTC) ; soit :

- Montant HTVA : ( ) francs CFA
- Montant de la TVA : ( ) francs CTA
- Montant de la TSR et/ou I'AIR : (  Ofrancs CFA

- Net & percevoir = HTVA-(TSR et/ou AIR) ( ) francs CFA.

Article 13 : Lieu et mode de paiement

Le Maitre d’Ouvrage se libérera des sommes dues de la maniére suivante :

Pour les réglements en francs CFA, soit ( NAP), par crédit au compte n® ouvert au
nom de I"entrepreneur a la banque_ B

Article 14 : Variation des prix (CCAG Article 20)

14.1. Les prix sont fermes et non révisables

14.2. Modalités dactualisabon des prix (le cas echéant).




Article 15 : Formules de révision des prix (CCAG article 21)
Sans objet

Article 16 : Formules dactualisation des prix (CCAG article 21)
Sans objet

Article 17 : Travaux en régie (CCAG Article 22 complété)
17.1. Le pourcentage des travaux en régie est defne penf excéder 2 26/ du montant du marché et
de ses avenants, le cas échéant

17.2. Dans le cas ou 'entrepreneur serait mvite & executer des travaux en régie, les dépenses
exposées et dument justifiées lui seront remboursées dans les conditions suivantes :
- Les quantités prises en compte seront les heures de mise a disposition ou les quantités de
matériaux et matiéres mises en ceuvre ayant fait I’objet d’attachements contradictoires ;
- Les traitements et salaires effectivement payés a la main d’ccuvre locale seront majorés
pour tenir compte des charges sociales de quarante pour cent (-U%) ;
- Les heures d’engin seront décomptées au taux figurant dans les sous-détails de prix ;
- Les matériaux et matiéres seront remboursés au prix de revient diiment justifié au lieu
d’emploi majoré de dix pour cent pour pertes, mazasinage et manutention |
- Le montant des prestations ainsi calculé, y compris les heures d’engins, sera majore de 25
% pour tenir compte des frais généraux, bénéfices et aléas propres & I’entrepreneur.

Article 18 : Valorisation des travaux (CCAG article 23)
Ce marché est a prix unitaires et forfaitaires.

Article 19 : Valorisation des approvisionnements (CCAG article 24 complété)
Sans objet

Article 20 : Avances (CCAG article 28)

20.1. Le Maitre d’Ouvrage n’accordera pas une avance de demarrage.

Article 21 : Réglement des travaux (cf. art.26, 27 et 30 CCAG complétés)

21.1. Constatation des travaux exécutés

Avant le 30 de chaque mois, entrepreneur et le Maive d’(Euvre établissent un attachement
contradictoire qui récapitule et fixe les quantités réalisees et constatées pour chague poste du
bordereau au cours du mois et peuvant donner droit au paiement.

21.2, Décompte mensuel

Au plus lard le cing (3) du mois suivant le mois des prestations, entrepreneur remettra en sept
(07) exemplaires au Maitre d’(Euvre, deux projets de décormpte provisoire mensuel (un décompte
hors TVA et un décompte du montant des taxes ), selon le modeéle agréé et établissant le montant
total des sommes auxquetles il peut prétendre du fait de U'exécution du marché, depuis le début de
celui-ci.

Seul le décompte hors TVA sera réglé a entrepreneur. Le décompte du montant des taxes fera
’objet d’une écriture d’ordre entre les budgets du Ministére en charge des tinances.
Le montant HTVA de 'acompte a payer a entrepreneur sera mandaté comme suit

- [100-2,2 0u 5 5 et/fou - {7.5 ou 15)]% verse directement au compte de entrepreneur ;

- 2,2% ou 55 % versé au Trésor public au titre de I’ AIR da par I'entrepreneur

- 7.5% ou 15% verse au Trésor public au titre de la TSR d{ par Uentrepreneur ;

Le Maitre d’(Euvre disposera d’un délar de cing (3) jours pour transmettre a I’[ngénieur du




marché, les décomptes qu’il a approuves,

L’ingénieur disposera d’un délai de sept (7} jours pour transmettre au chef de service du marché,
les décomptes qu’il a approuvés de fagon & ce qu’ils soient en sa possession au plus tard le 12 du
mots.

Le chef de service dispose d’un délai de quatorze (14) jours maximum pour procéder a la signature
des decomptes.

Les paiements seront effectués par le comptable dans un délai maximum de 30 jours calendaires a
compter de la remise du décompte approuvé.

Article 22 : Intéréts moratoires (CCAG Article 31)
Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues conformément & ’article 88
du décret n® 2004/275 du 24 Septembre 2004 portant Code des Marchés Publics.

Article 23 : Pénalités (CCAG Article 32 complété)
A. Pénalités de retard
23.1. Le montant des penalités de retard est fixé comme suit :
a) Un deux milliéme (1/2000°™) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de
retard du premier au trentiéme jour au-dela du délai contractuel fixé par le marché |
b) Un milliéme (1/1000°™) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard
au-dela du trentiéme jour.
23.2. Le montant cumulé des pénalités de retard est imité a dix pour cent (10%) du montant TTC
du marché de base et de ses avenants éventuels

B. Pénalités spécifiques

23.3. Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractuel, le cocontractant est
passible des pénalités particulieres suivantes pour inobservation des dispositions du contrat,
notamment un deux milliéme (1/2006°™) du montant TTC du marché de base par jour
calendaire de retard pour :
- Remise tardive du cautionnement definitif
- Remise tardive des assurances
- Remuse tardive du projet d’exécution pour autant que le retard soit du fait de ’entrepreneur.

Article 24 : Reglement en cas de groupement d’entreprises (CCAG Article 33)
241, Indiquer en cas de groupement d’entreprises le mode de paiement des cotraitants et sous-
traitants, le cas échéant.

24.2. Indiquer le mode de paiement des sous- traitants, le cas échéant,

Article 25 : Décompte final (CCAG Article 34)

25.1. Aprés achevement des travaux et dans un délai maximum de 15 jours aprés la date de
réception provisoire, l'entrepreneur etablira a partir des constats contradictoires, le projet de
decompte final des travaux effectivement réalisés qui récapitule le montant total des sommes
auxquelles 1t peut prétendre du fait de I'exécution du marché dans son ensemble.

25.2. Le Chef de service dispose d’un delai de 7 jours pour notifier le projet rectifié et accepté au
Maitre d"(Euvre.

[

5.5. L’entrepreneur dispose d’un délai de 7 jours pour renvoyer le décompte final revélu de sa
signature.




Article 26 : Décompte général et définitif (CCAG Article 35)
26.1. Le Maitre D’Ouvrage dispose d’un délai de 15 jours pour établir le décompte général et
définitif a I'entrepreneur aprés la réception définitive.
A la fin de période de garantie qui donne lieu a la réception définitive des travaux, le Chef de
service dresse le décompte général et défimitif du marché qu’il fait signer contradictoirement par
’entrepreneur et I’ Autorité Contractante. Ce decompte comprend :

- le décompte final,

- le solde,

- la récapitulation des acomptes mensuels.
La signature du décompte général et définitif sans réserve par ["entrepreneur, lie définitivement les
parties et met fin au marché, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires.

26.2. Le délai dont dispose 1’entrepreneur pour renvoyer le décompte général et définitif revétu de
sa signature est d’un (01) mois.

Article 27 : Régimefiscal et douanier (CCAG Article 36)
Le décret N° 2003/650/PM du 16 avnt 2003 définit les modalités de mise en ceuvre du régime
fiscal des Marchés Publics. La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment :
- des impOts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris 'l1AR
qui constitue un précompte sur 'impdt des socielés |
- des droits d’enregistrement calculés conformé- ment aux stipulations du code des impdts |
- des droits et taxes attachés a la réalisation des prestations prevues par le marché :
- des droits et taxes d’entrée sur le territoire camerounais (droits de douanes, TVA, taxe
informatique) ;
- des droits et taxes communaux,
- des droits et taxes relatifs aux prélévements des maténaux et d’eau.
Ces eléments doivent étre intégrés dans les charges que [Pentreprise impute sur ses colts
d’intervention et constituer {'un des éléments des sous-détails des prix hors taxes.

Le prix TTC s’entend TVA incluse.

Article 28 : Timbres et enregistrement des marchés (CCAG Article 37)
Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais
de entrepreneur, conformément a la réglementation.

CHAPITRE Il : EXECUTION DES TRAVAUX

Acrticle 29 : Consistance des prestations

Les travaux objet du présent marché sont délinis dans le présent Cahier des Clauses Administratives
Particulieres, le Cahier des Clauses Techniques Particuhéres, le Bordereau des Prix unitaires et le
Détail quantitatif et estimatif. 1ls comprennent notamment les opérations suivantes a effectuer et
dont la liste n’est pas exhaustive :

v Travaux préliminaires

v" Terrassements

v" Maconnerie - Elévation

v Enduits

v Pose des pavés

v Revétement scellés

v" Charpente - Couverture

v Menuiserie métallique et bois




Peinture

Electricité
Plomberie-Sanitaire
Assainissement
VRD

NENENRNRN

Article 30: Obligations du Maitre d’Ouvrage (CCAG complété)
30.1. Le Maitre d'Ouvrage est tenu de fournir au prestatawe les informations nécessaires a
I’exécution de sa mission, et de lul garantir, aux frais de ce dernier, I’accés aux sites des projets.

30.2. Le Maitre d’Ouvrage assure au prestataire protection contre les menaces, outrages,
violences, voies de fait, injures ou diffamations dont il peut étre victime en raison ou a I'occasion de
’exercice de sa mission.

Article31: Délai d’exécution du marché (CCAGATrticle38)
31.1. Le délai d’exécution des travaux objet du preésent marché est de 03 (trois) Mois

31.2. Ce délai court a compter de la date de notification de I"ordre de service de commencer les
travaux.

Article 32: Roles et responsabilités de 'entrepreneur (CCAG Articled40)
Le planning detaillé et général d’avancement des travauxseracommuniquéauMaitred’ (Euvreen(3
(cinq) exemplaires a chaque début de mois.

Article 33 : Mise a disposition des documents et du site (CCAG Article 42)
L’exemplaire reproductible des plans figurant dans le Dossier d’Appel d’Offres sera remis par le
maitre d’ceuvre.

Le Maitre d’Ouvrage met le site des travaux et ses voies d’accés a ta disposition de Uentrepreneur
en temps utile et au fur et a mesure de "'avancement des travaux.

Article 34 : Assurances des ouvrages et responsabilités civiles (CCAG Article 45)

Les polices d’assurances suivantes sont requises au titre du présent Marché pour les montanis
minimum indiqués ci-apres dans un délar de quinze (15) jours a compter de la notification du
marche (4 adaprer):

- Assurance responsabilité civile, chef d entreprise;
- Assurance “Tous risques chantier” ;

Article 35 : Piéce a fournir par Pentrepreneur (Article 49 complétf)
35.1. Programme des travaux, Plan d’assurance qualité et autres.

Dans un délal maximum de quinze (15) jours a compter de ta notification de ordre de service de
commencer les travaux, ’entrepreneur soumettra, en six (06) exemplaires, a l'approbatien du Chef
de »orvice aprés avis du Maitre d’CGuvre et de Plngénieur, le programme d'exécution des travaux,
son calendrier d’approvisionnement, son projet de Plan d”Assurance Qualité (PAQ) et son Plan de
Gestion Environnementale, le cas échéant.

Une copie desdits documents sera simultanément transmise & I’Autorité Contractante pour
information.

Ce programme sera exclusivement présenté selon les modéles fournis.

Deux (2) exemplaires de ces ptéces lul seront retournés dans un délal de quinze (13) jours a partir




de leur réception avec :

- Soit fa mention d'approbation “ BON POUR EXECUTION 7
- Soit la mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.

L’entrepreneur disposera alors de huit (8) jours pour présenter un nouveau projet. Le Chef de
Service ou le Maitre d’Euvre disposera alors d’un délai de cing (5) jours pour donner son
approbation ou faire d’éventuelles remarques- Les délais d’approbation du projet d’exécution sont
suspensits du délar d’exécution.

L'approbation donnée par le Chef de Service ou le Maitre d'(Euvre n'atténuera en rien la
responsabilité de I'entrepreneur. Cependant les travaux exécutés avant I'approbation du programine
ne seront ni constatés ni rémunérés sauf s’ils ont été expressément ordonnés. Le planning actualisé
et approuvé deviendra le planning contractuel.

L entreprencur tiendra constamment a jour, sur le chantier, un planning des travaux qui tiendra
compte de l'avancement réel du chantier. Des modifications importantes ne pourront étre apportées
au programme contractuel qu'aprés avoir regu l'accord du Chef service du Marché Aprés
approbation du programme d’exécution par le Chef service du Marché, celui-ci le transmettra dans
un délai de cing (05) jours a l’Autorité Contractante, sans effet suspensif de son exécution.
Toutefois, s’il est constaté des modifications ymportantes dénaturant [’objectif du marché ou Ja
consistance des travaux, I’ Autorité Contractante retournera le programme d’exécution accompagné
des réserves a lever dans un délai de quinze (15) jours a compter de sa date de réception.

b. Le Plan de Gestion Envirennemental fera ressortir notamment les conditions de choix des
sites techniques et de base vie, les conditions d’emprunt de sites d’extraction et les conditions
de remise en état des sites de travaux et d'installation.

¢. Lentreprencur indiquera dans ce programme les matériels et méthodes qu’if compte
utiliser ainsi que les etfectifs du personnel qu’il compte employer.

d. L’agrément donné par le chef de service ou le

Maitre d’Euvre ne diminue en rien la responsabilité de DUentrepreneur quant aux
conséquences dommageables que leur mise en ceuvie pourrai avoir tant a 1’égard des tiers
qu’a P’égard du respect des clauses du marché.
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2. Projet d’exécution

a. Le dossier des plans d’exécution (calcil ¢f dessing) d’exéeution nécessaires a la réalisation
de toutes les parties de 'ouvrage devra €tre soumis au visa du Maitre d’Euvre dans un
délai maximum de huit (08) jours avant la date prévue pour le début de réalication de
la partie de |'ouvrage correspondante.

b. Le Maitre d’ceuvre disposera d’un délai de trois jours pour les examiner et fare connaitre
ses observations. L’entrepreneur disposera alors d’un délai de cing jours pour présenter un
nouveau dossier intégrant lesdites observations.

333, En cas d’inobservation des délais dlapprobation des documents ci-dessus  par
" Administration, ceux-cl sont réputés approuves.

Article 36 : Organisation et sécurité des chantiers (CCAG Article 50)

30.1. Les panneaux placés en fagade avant et ammiére du site, devront étre mis en place dans un délai
maximum d’un mois apres 1a notification de I'ordre de service de démairer les travaux.




36.2. Services a informer en cas d’interruption de la circulation ou le long des itinéraires déviés :
Sarns objet

36.3. Des mesures particuliéres seront demandées a {’entrepreneur, autres que celles prévues dans
le CCAG, pour les régles d’hygiene et de sécurité et pour la circulation autour du ou dans le site.

Article 37 : Implantation des ouvrages (CCAG Article 52)
Le Maitre d’Euvre notifiera dans un délai de 3 (cing) jours suivant la date de *notification de

[’ordre de service de commencer les travaux, les points et niveaux de base du projet.

Article 38 : Sous-traitance (CCAG article 54)
Sans objet.

Article 39 : Laboratoire de chantier et essais (CCAG Article 55)
Sans objet.

Article 40 : Journal de chantier (CCAG Article 56 complété)

40.1. Le journal de chantier sera signé contradictoirement par le Maitre d’(Euvre ou I'Ingénieur, le
cas échéant et le représentant de I'entrepreneur systématiquement tous les jours.

40.2. C'est un document contradictoire unique. Ses pages sont numérotées et visées. Aucune page
ne doit étre enlevée. Les parties raturées ou annulées sont signalées en marge pour validation.

Article 41 : Utilisation des explosifs (CCAG Article 60)
Sans objet

CHAPITRE 1V : DE LA RECEPTION

Article 42 : Réception provisoire (CCAG Article 67)
421 Epreuves comprises dans les opérations préalables a la réception .
Avant la réception provisoire, I’entrepreneur demande par écnit au Maitre d’Ouvrage avec copie a
I" Autorité contractante, a I'ingénieur et I"organisme payeur, I'organisation d’une visite technique
préalable a la reception. Cette visite comporte entie autres operations :
= Lareconnaissance qualitative et quantitative des ouvrages exécutes |
»  Les épreuves éventuellement prévues dans la CCTP ;
= La constatation éventuelle de Finexécution des prestations prévues dans e marché ;
= La constatation du rephement des installations de chantier et la remise en état des lieux ;
= Les constatations relatives a 'achévement des travaux ;
= Les constatations des quantités des travaux effectivement réalises ;
» Laremise des plans de recollement.
Ces opérations font I'objet d’un proces-verbal dressé sur le champ et signé par I'Ingénieur, le
Maitre d'ceuvre et contresigné par I’Entrepreneur.

Au terme de cette visite de pré réception, le Maitre d’ceuvre spécifie éventuellement les réserves 4
lever et les travaux correspondant a effectuer avant {a date de réception provisoire que le Chef de
service du marché proposera en accord avec I'Ingenieur et le Maitre d ceuvre,

422, Constatation éventuelle du repliement des installations de chantier et de la remise en état des
lieux

423, La Commission de réception sera composce des membres suivants .
I Le Maitre d’Ouvrage ou son représentant (Président) ;
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L'Ingénieur (Rapporteur) ;
Les Membres :
Le Chef de Service du March¢ ou son représentant,
Le Maitre d’Euvre du marché ;
L’Entreprise titulaire du marché (observateur)
DDMAP/Haut-Nkam (observateur)
7. Le Chef Service Technique de la mairie de Bana
L’entrepreneur est convoqué a la réception par courrier au moins 10 jours avant la date de la
réception. 1! est tenu d’y assister {ou de s’y faire représenter).

oL W

Il assiste & la réception en qualité d’observateur. Son absence €quivaut a 'acceptation sans réserve
des conclusions de la commission de reception.

La Commission aprés visite du chantier examine le proces-verbal des opérations préalables a la
réception et procéde & la réception provisoire des travaux s'tl y a liew.

La wvisite de réception provisoire fera U'objet du procés-verbal de réception provisoire signé sur le
champ par tous les membres de la commission.
e procés-verbal de réception provisoire precise ou fixe la date d’achévement des travaux.

42 4. Les réceptions partielles sont permises dans le cadre du présent marché.
42.5 La pénode de garantic commence a la date de cette réception provisoire partielle.

42.6 LES CHARGES LIEES AU DEPLACEMENT DES MEMBRES DE LA COMMISSION
DE RECEPTION INCOMBENT AU COCONTRACTANT DE L’ADMINISTRATION.

Article 43 : Documents A fournir aprés exécution (CCAG Article 68)

43.1. L’entrepreneur remet au Chef de service du marché dans les trente (30) jours suivant la date
du procés-verbal de réception prowvisoire pour l'ensemble des ouvrages, les notices de
fonctionnement et d’entretien des ouvrages. Les plans et autres documents conformes a I'execution
définitive des ouvrages sont remis quant a eux en trois exemplaires, dont un reproductible au plus
tard un {01) mois apres la réception provisoire des travaux et avant paiement du demier acompte.
La non fourniture des plans et documents peut donner lieu a une retenue sur le cautionnement en
place, au montant fixé dans le CCAP.

Article 44 : Délai de garaniie (CCAG Article 70)
La durée de garantie pour I"ouvrage est de 12 mois a compter de la date de réception provisoire des
travaux.

Article 45 : Réception définitive (CCAG Article 72)

45 1. La réception définitive s’effectuera dans un délai maximal e quinze (13) jours a compter de
Pexpiration du délai de garantie.

45.2. La procédure de réception est la méme que celle de la réception provisoire.

CHAPITRE V: DISPOSITIONS DIVERSES

Article 46 : Résiliation du marché (CCAG Article 74)
Le marché peut étre résilié comme prévu a la section [11 Titre IV du décret n® 2004/275 du 24
Septembre 2004 et également dans les conditions stipulées aux articles 74, 75 et 76 du CCAG,
notamment dans 'un des cas de :
- Retard de plus de quinze (15) jours calendaires dans I'exécution d’un ordre de service ou
arrét injustifié des travaux de plus de sept (07) jours calendaires |




- Retard dans les travaux entrainant des pénahités au-deld de 10 % du montant des travaux;
- Refus de la reprise des travaux mal exécutés ;

- Détaillance de entrepreneur ;

- Non-paiement persistant des prestations.

Article 47 : Cas de force majeure (CCAG article 75)
Dans le cas ou I'entrepreneur invoquerait le cas de force majeure, les seuils en dega des quels
aucune réclamation ne sera admise sont :

- pluie - 200 millimétres en 24 heures |

- vent ;<10 métres par seconde ;

- crue : la crue de fréquence décennale.

Article 48 ; Dilférends et litiges (CCAG article 79)

Les différends ou litiges nés de I’exécution du présent marché peuvent fatre I’objet d’un réglement
a l’amiable.

Lorsqu’aucune solution amiable ne peut étre apportée au ditférend, celui-c1 est porté devant la
juridiction camerounaise compétente, sous réserve des dispositions suivantes : [d remplir, le cas
échécnif]

Article 49 ; Edition et diffusion du présent marché
La pleine responsabilisation du Maitre d”Ouvrage dans la rédaction ou la nuse en forme de tous les
documents définitifs et consécutifs du marche.

Article 50 et dernier : Entrée en vigneur du marché
Le présent marché ne deviendra définitif qu’apres sa signature par I’ Autorité Contractante. 1l entrera
en vigueur dés sa notification a I’entreprencur par ¢e dernier.




PIECE 5: CAHIER DES CLAUSES
TECHNIQUES PARTICULIERES (CCTP)




CAHIER DES PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

A- INTRODUCTION

Le présent devis descriptif technique a pour but de définir la consistance et le mode d’exécution des
travaux a réaliser suivant les régles de ’art et conformément aux documents constitutifs du marche.
Cette consistance des travaux a réaliser est détaillée dans le présent CCTP, au Bordereau des Prix et
au Devis Quantitatif et Estimatif.

1l a éte établi a titre indicatif pour préciser et compléter les indications du devis estimatif et des
piéces graphiques nonobstant les clauses du contrat.

B- MODE D’EXECUTION DES TRAVAUX

Article 1 : GENERALITES : Béton armé ou non — Mortiers

La fourniture de tous les matériaux incombe au Cocontractant. Ces matériaux devront étre soumis a
I"agrément de ['Ingénieur du marché dont fe refus vaudra obligation au Cocontractant de rechercher
de nouveaux matériaux sans (ue celui-ci puisse prétendre & une quelconque indemnité. Le
Cocontractant ne pourra commencer a utiliser les matériaux qu’aprés le controle de qualite
effectuée par I’[ngénieur du marché et I’autorisation donnée par ce dernier,

Pour tous les travaux de maconnerie et de béton, les composantes doivent obéir & certaines
caractéristiques élémentaires qui sont

1. Sable :Tous les sables seront exempts d’oxydes, de matieres orgamques d’origine animale ou
végétale. La granulométrie sera comprise entre 0,08 mm et 2,5 mm pour les mortiers et chapes ; et
entre 0,16 mm et 5 mm pour les cuvrages en béton.

2. Gravier: Les graviers seront des matériaux homogénes naturels ou concassés, débarrassés de
leurs pellicules par soufflage ou par lavage. La granulométrie sera comprise entre le 3/15 et le
15/25.

3. Eau de gichage : Les eaux utilisées dans la confection des mortiers, bétons et au lavage des
agrégzats doivent étre dépourvues d’impureté et de sels.

4. Liants hydrauliques : Les ciments utilisés pour les bérons et mortiers doivent satisfaire aux
conditions générales imposées par la réglementation en vigueur. ils sont de type, CPJ 35 ou de type
importé avec les caractéristiques au moins €quivalentes au CPJ 35 et ne devront présenter aucune
trace d’humidité de durcissement. Le stockage sur le chantier sera a cet effet réalise sur un plancher
sec et ventilé. Tout stock qui ne présenterait pas un aspect de pulvérulence sera rebuté et évacué
dans les quaire jours.

3. Armatures : Les armatures pour béton armé seront des aciers doux pour les cadres et les étriers ;
les aciers “TOR’’ a haute adhérence pour les barres porteuses, conformes aux prescriptions des
réales BAEL 93. Elles doivent étre parfaitement propres, sans aucune trace de peinture ou de
graisse. Elles seront fagonnées et mises en ceuvre conformement au plan de ferraillage soumis par
I"entrepreneur a I’approbation de I'Ingénieur du marche avant le début des travaux.

6. Coffrage : Les coffrages seront simples et robustes. 1ls devront supporter sans déformation le
poids et la poussée du béton, les effets de la vibration et le poids des ouvriers lors de la mise en
euvre.




L’étanchéité des coffrages sera suffisante pour que I’excés d’eau ne puisse entrainer le ciment.

CHAPITRE I: INSTALLATION DE CHANTIER

Les travaux d’installation de chantier seront a !a charge de ’entreprise bénéficiaire du marché et
comprendront :
» la construction éventuelle d’une cloture proviseire |
» la construction obligatoire d’une baraque de chantier composée d’'un magasin
d’approvisionnement avec un bureau attenant ot le cahier de chantier et les pieces graphiques
seront disponibles en permanence ; a défaut, présenter le justificatif de la location d’un local
ou la preuve de 'exécution de taches compensatoires au sein de |'¢tablissement en cas
d’utilisation de la structure existante ;
e la labellisation de ouvrage par une plaque metallique (30cmx50cm) portant les
indications suivantes : Financement ou programme + année + nom de ’entreprise |
* ¢éventuellement les branchements provisoires en eau, en électricité et téléphone.

CHAPITRE Il : TRAVAUX PREPARATOIRES / TERRASSEMENTS

+ Etudes et Etablissement des plans d’exécution .
Les etudes comprennent :
e [’établissement des plans d’exécution et de détails aux echelles convenables
e [“établissement de planning des travaux
« la confection et iimplantation du panneau d’indication du chantier suivant modeéle fourni

Ces plans seront remis avant le début des travaux et dans les délais prévus dans la lettre commande.
= Débroussaillage-abattage-dessouchage

Débroussaillage du site sur I'emplacement du bitiment et sur une emprise de 5,0 m tout autour de
celui-ci. Ce travail sera exécuté en méme temps que I'abattage ou le dessouchage d’arbres,

« Démolitions
Elles concernent tout ouvrage fondé ou non sur 'emplacement du batiment. Les produits démolis
seront stockés dans un liew agréé par I’Ingénieur du marché.

Les bois, les téles et tous autres produnts issus des demolitions devront étie traites avec beaucoup de
soins et remis a la disposition du chef de service du marché.

Certains matériaux pourront étre réutilises suivant les dispositions contractuelles ou suivant les
orientations du Chef de service du Marche

Décapage
11 Consiste a enlever pour stockage, pour réemploi possible ou évacuation, la terre végétale sur
I’emplacement du batiment et sur une emprise de 2 a 5,0 m tout au aulour de celui-ci.
= Nivellement dela plate-forme
Nivellement d’une plate-forme sur Pemplacement du biatiment et surune emprise de 2 4 5 m a partir
des caniveaux tout autour de celui-ct.

+ Fouilles pour fondations

Les fouilles atteindront le bon sol, assurant une parlaite stabilité de I'ouvrage. Dans tous les cas, ta
profondeur de ces fouilles sera supérieure ou égale 4 60 cm en tous points. Les parois des fouilles
seront bien dressées et les fonds parfaitement nivelés.




L’exécution de ces fouilles sera subordonnée a I'approbation de I'implantation par I'lngénieur du
marché,

Remblais
Les terres provenant de ces fouilles seront sous reserve de leur bonne qualité, utilisées pour les
remblais. Ceux-ci seront exécutés par couches successives de 20 cm, arrosées et compactées. Les
terres excédentaires ainsi que celles de mauvaise qualité seront évacuées cn un lieu agrée par
PIngénieur du marché. De toutes les manicres, les remblais seront purgés de tous détritus, racines,
matiéres végétales.

CHAPITRE LIT : FONDATIONS
Semelles isolées sous poteaux + mur de fondations en magonnerie de moellons banchés + longrines.

Béton de propreté
Un béton maigre dosé 4 150 kg/m3 de 5 cm d’épaisseur sera régalé sur les fonds de fouilles.

Semelles isolées sous poteaux :
Les semelles seront en béton armé de section 15 x 40 x 40 (pour poteaux de 15 x 15 ¢m), de 15 x 40
x 60 cm, ou de section 15 x 50 x 50 cm (pour poteaux de 15 x 30 cm), suivant indications des plans

Poteaux
En béton armé de section 15 x 15 ¢cm, 15 x 30cm et de 20 x 20 cm (suivant indication des plans)
o DBéton : dosé a 350 kg/m3
o Aciers: Cadres D6 tous les 15 cim + 4 filants HA8 ou 6 filants HAS

Dallage du sol
Le sol recevra un dallage de 8 cm d’épatsseur en béton ordinatre dosé & 350Kg/m3 sur un sol
constitué de bons matériaux bien compactés. Il sera recoupé en surfaces de 16 m* (4m x 4m)
maximum avec des joints combinés et finition talochée.

Semelles
¢ Béton armé dose a 350 kg/m3
e Aciers: Fer HA 8 . maille 15 x 15 cm

Longrines et chainages
En béton armé de 20 x 20 cm.
o Béton: dosé a 350 kg/m3
e Aciers: Cadres DG tous les 20 cm + 4 filants HAS + équerres HA § aux angles

CHAPITRE LIV : MACONNERIE - ELEVATION

Mur en élévation
Les murs seront montés en agglomérés de ciment creux de 15 x 20 x 40 cm ou 10 x 20 x 40 cm
suivant les indications des plans. Ces aggloméres devront offrir une résistance a I’écrasement,

Poteaux
En béton armé de section 15 x 15 dans les murs, de 15 x 30 e¢m ou de 20 x 20 ¢m sur la véranda e
ailleurs suivant les indications des plans d’exécution.
e DBéton : dosé a 350 kg/m3
o Aciers: Cadres D6 tous les 15 ¢cm + 4 tilants HAS8 pour les poleaux de 15 x 15 cm ou de
20 x 20 cm, et 6 filants HA 8 pour les poteaux de 15 x 30 cm.




Linteaux
En béton armé de section 15 x 20 ou 10 x 20 suivant épaisseur des murs. [l est continu sur les murs
fagiaux.
e Béton : dosé a 350 kg/m3
» Aciers : Cadres D6 tous les 20 cm + 4 filants HAS.

Chainage intermédiaire sur allége
s En béton armé de section 15 x 20 cm reliant les poteaux;
e Béton: dosé¢ 4350 kg/m3 ; Aciers : cadre ®6 tous Jes 20 cm + 4 filants T8.

Chainage haut

¢ [En béton armé de section 15 x 20 cm ;

e Béton : dosé a 350 kg/m3 ; Aciers : cadre ®6 tous les 20 cm + 4 filants T8,
N.B : La hauteur comprise entre la longrine et le dessus du chainage haut doit étre
superieure ou €gale a 3,20m

Poutre de véranda
En béton armé de section 15 x 20 cm.
¢ Béton: dosé a 350 kg/m3
e Aciers : Cadres D6 tous les 20 cm + 2 filants FHAS et 2 filants HA10.

Pavés
Suivant les indications des plans y afférents et de I'Ingénieur conformément au mode¢le du dossier
d’Appel d Oftres.

Chape
D’une épaisseur de 4 cm, elle sera réalisée avec un mortier de sable moyen dosé a 400 kg/m3,

finition lissage a la barbotine de ciment.

Revétements scellés :
Les carrcaux sont choisis en accord avec 'ingénieur et le Chef de service du Marche ou le Maitre
d’ouvrage.
» Les sols de toilettes recevront les carreaux grés cérames de 5 x 5 cm ou les mosaiques de
2x72cem.
e Les murs de toilettes ou des salles d’eau recevront des carreaux en fatence de 10 x 10 ¢
ou de 15 x 30 cm, et sur une bhauteur d’au momns 1,50 m ou plus.
Enduit
Sur toutes les parties magonnées ou bétonnées, 1] sera exécuté un enduit bicouche de ciment de 1,5
cm d’épaisseur totale en mortier de ciment dosé a 400 kg/m3.
s Accrochage : gobetis avec mortier de gros sable
» Finition : avec mortier de sable fin taloche.

CHAPITRE V : COUVERTURE - ETANCHEITE — PLAFGND
a) Charpente

Fermes
Les fermes seront exécutées avec du bois dur local (eucalyptus) traité au Xylamon, scié en basting
de 5 x 12 ou de 4 x 15. L’entrait et 'arbalétrier seront doublés. Les fermes seront solidement
attachées dans la magonnerie a l'aide des fers de @6 ancrés dans le chainage haut ou les fers en
attentes des poteaux.




<+ Pannes
Elles seront en bots dur local traité au xylamon scié en section de 5x 8 ¢cin.

h) Couverture
La couverture sera réalisée en tdle bac 5/10e en une seule longueur fixée sur [es pannes par des

tirefonds de 8 x 80 avec accessoires.
» Le faitage sera relevé et couvert avec des toles faitiéres de 50 cm de large ;
* Les facades et les pignons recevront des rives en tole bac de 35 cm de large ou des bandes
ourlées.
= Pignon : latte de 4 x 8 reliant les pannes.

¢) Plafond
+  Solivage
En bois dur local raboté sur une face traitée de section 4 x 8 cm,

+ Habillage
En contreplagué de 4 mm en plaques de 60 x 120 cm a 'intérieur, en tole lisse siriée pour les
vérandas et alentours extérieurs en plaques suivant la coupe économique

N.B.:
e Couvre joint périphérique tant a I'intérieur qu’a Iextérieur
o Trappe de visite aux lieux indiqués par I'Ingénieur
¢ Trous de ventilation perforés sur des plaques extérieures (trois en fagade principale et trois
en facade posténeure)

CHAPITRE V1 : MENUISERIES METALLIQUES

A un ou deux vantaux + imposte de 210 ou 220 de haut
« Cadre ; Corniére de 35

Vantail - Tube carré de 30 + téle noire de 10/10e sur deux face + 3 paumelles grilles de 100 +
serrure a canon vachette + porte cadenas.
« Imposte : Barreaudage en tubes carrés de 20 espacés de 10 cm
+ Fenétres - Tubes carrés de 20 espacés de 10 cm relié par les fers plats de 20

Seuils : Les seuils ne sont plus d’actualité dans les batiments scolaires ; les nez des extrades et
des marches d’escalier seront rabattus ou arrondis ;

N.B. : Toutes les menuiseries métalliques recevront une peinture antirouille avant la livraison au
chantier.

CHAPITRE IX : ELECTRICITE
« Foureautage : En tube de diamétre adéquat encasiré dans la magonnerie.
Céblerie : Les cables seront en VGV ou en TH.

En régle générale, on prendra les sections suivantes :
e 1,5 mm?pour les circuits d’éclairage
e 2,5 mm? pour les circuits des prises de courant

Chaque circuit comprendra un maximum de 8 appareils et sera protégé par des fusibles de 10 A
pour les circuits d’éclairage et 16 A pour les circuits des prises.




+ Appareillage : Les marques préconisées seront « LEGRAND » ou « INGELEC ». Les modeéles
seront approuvés par de I'Ingénieur avant la pose.

CHAPITRE X : PEINTURE

Les travaux de peinture comprendront toutes sujétions d’égrenage, de pongage et de rebouchage a
’enduit de peintre.
Imprégnation
¢ Murs : Pantex 800
s Plafonds : Pantimat ou similaire
¢ Bois: Glycéro dilué
+ Finition
Murs et plafonds :
« Plafonds : Pantex 800 en deux couches
e Murs extérieurs : Pantex 1300 en deux couches
e Murs intérieurs : Pantex 800 en deux couches
e Soubassement : peinture a huile jusqu’a 20em de hauteur au-dessus des fondations. et de
|.Om sur poteaux.
Menuiserie métallique :
e peinture glycérophtalique en deux couches.

CHAPITRE XI: PLOMBERIE-SANITAIRE

Les matériaux et matériels de plomberie seront minunieusement controlés est recevront
I”approbation de I’ingénteur du marché apres le choix du Maitre d ouvrage.

CHAPITRE XII: VRD

Caniveau
Il sera exécuté autour des batiments ; celui-ci sera en Béton ordinaire de 15 cm d’épaisseur avec
chainage en Béton Armé; il aura 40 cm de largeur intérieure et 30 ¢cm de profondeur, avec fond
coulé et lissé a I'aide d’un mortier de ciment ordinaire dosé a 400 kg/m3.

Ce caniveau sera couvert de dallettes préfabriqués ou coulé sur place aux accés de véranda et sur
une largeur de 2 metres facilitant I'acces aux handicapés moteurs.

Une pente minimale de 2% sera exécutée au fond du caniveau pour faciliter I’écoulement des eaux.
Dallage extérieur

Les murs de soubassement seront protégés par un dallage de 60 cm de largeur et 8 cm d’épaisseur

tout autour du batiment,

Ce dallage sera en béton ordinaire dosé a4 300 kg/m3.

N.B.: L'entrepreneur tiendra compte des erreurs ou omissions qui résulteraient de exploitation des
différents documents constitutifs du marchée.

CHAPITRE XIT: DIVERS

Sécurité
Le Cocontractant reste responsable de tous les accidents survenus sur le chantier et/ou occasionnes
aux tiers, a son personnel et aux agents et fonctionraires de I'Administration du fait de la présence




de son chantier. L’orgaunisation, le gardiennage et la police des chantiers sont a la charge et aux frais
du Cocontractant.

« Protection de I’environnement
LLe Cocontractant proposera a ’ingénieur avant le début des travaux le lieu de ses installations de
chantier et sollicitera par note verbale (rapport de chantier faisant foi) son autorisation d'installation.

Le site doit prévoir un drainage adéquat des eaux sur l'ensemble de sa superficie. Les aires
d'entretien et de lavage des engins devront étre bétonnées et prévoir un puisard de récupération des
huiles et des graisses.

A la fin des travaux, I"entrepreneur réalisera tous les travaux nécessaires a la remise en état des
lieux. Pour la mise en dépot de matériaux de démolition, le Cocontractant doit obtenir 'approbation
du site de I'lngénieur. Les matériaux sont a recouvrir d'une couche de terre, et le site doit recevoir
un drainage adéquat afin d'éviter toute érosion.




PIECE 6 : BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES
(BPU)




PU en

N° DESIGNATION DES TRAVAUX U chiffres PU en lettres
100- TRAVAUX PRELIMINAIRES
| Installation de chantier v compris panneau de
101 | chantier ) FE
102 | Etude, suivic ¢t projet d'exécution FF
Sous Total 100 L o
HANGAR ) -
200- TERASSEMENT
nivellement de la Platte forme et implantation des
201 | ouvrages m2
202 | fouilles en puits €t rigole m3
203 | Remblai compacte en sol meuble avee apport m3
Sous Total 200
300-MACONNERIE- ELEVATIONS
Béton de propreté dosc a 1530kg/m3 au fond des
301 | fouilles m3
Agglos bourres de 20520x40 pour sous
302 | bassement m2
Béton armé dosé a 330keym3 pour semelic isole,
303 | amorces. longring . m3
Beton ordinaire pour dallage intéricur ct ceinture
304 | du bdtiment épais 8cm m3
Béton arme dose a 350ke/m3 pour poteaux .
305 | lintho, chainage hawt ¢t chainage intermediaire m3
306 | Murs cn agelos creux de 1332040 m2
Enduit verticaux au mortier de ciment dosé a
307 | 400ke/m3 m?2
Chapc lisse a la barbotine de ciment ordinaire
308 | dosce a 40Ukg/m3 m3
Sous Total 300
400- CHARPENTE-COUVERTURE
Montage des panne. fermes ¢t bois de rive en
401 | bois dure du pass v compris [¢ solivans m?
402 | Téle lisse pour bardage extéricur m?
403 | Bande ourlée sur bois de rive ml
Platond intéricur en contre plaquai épais dmm y
404 | compris toute suggestion dans les burcaux m?
403 | Couverture en tdle bac alu SOCATRAL 5/iuc m?
Sous Total 400
300- MENUISERIE BOIS- METALLIQUE-
ALY
Foumilure et pose des portes métallique
501 | couverles sur les deux faces det 205220 U
Fourniture ¢t posc griile antivol pour fenctres
502 | de 120x130 U




Fourniture ¢t pose des portes en panneau de bois
503 | de 805220 U
Fourniturc ¢t pose des fenétres ALU vitrées de
| 504 | 130x120 U
| Grille en métal déployé fixes sur Ies cadres en
} 505 | cornmiéres de 35 et potcaux m2
| Sous Total 300
600- PEINTURE
601 | Préparation des surfaces & peindre m?
602 | Pcinture pantex 800 pour mur et plafond intéricur m?
603 | Peinture pantex 1300 pour mur extcricur - o’
| 604 | Peinture elveerophtalique pour murs ¢t ouverture m
| Sous Total 600 | _
. 700- ELECTRICITE
l 701 | Gainges annclee Rouleau
| 702 | Cable V.G,V 2,5mm? EN PLAFOND Rouleau
| 703 | Fil T.H 2. 5mm? Rouleau
704 | Reglette de 120 u
705 | Interrupteur et pris¢ de courant cncastré ‘ U
706 | attache dominos. boitier boite de dérivation FF
Sous Total 700 - B
800- VOIRIE ET RESEALU DIVERS (VRD)
ASSAINISSEMENT
Construction des de section bxh en béton armce
801 | dose a 330kg/m3 autour d bitment ml
802 | Dalette d'accés en béton de 0.5 de large ep 10cm2 U
Sous Total800 I )
MONTANT HANGAR - |
B-POSE DES PAVES ENPIERRE TAILLE
DANS LA COUR o _ _
101 | Réolage et compactage du sol m2
102 | Foumiture du sable de réplapc m3
103 | Foumiture et pose des picrres taillées m3
Bourrage des joints au morticr de ciment dosé a
104 | 300kg/m3 FF
Béton ordinaire dosée a 300kg/im3 pour
105 | délinutation des pave m3
| Sous Total800 e B
C- BATIMENTS EXISTANTS .
100- TERASSEMENT
101 | Fouilles en rigole autour des bitiments m3
Sous Total 100
300-MACONNERIE- ELEVATIONS
301 | Raccord de magonneric sur sous bassement FF




r

Béton armé dosé a 3530kg/m3 pour raccord

303 | poteaux. poutres ct renforcement fondation m3
Béton ordinaire pour raccerd dallage ¢t ceinture
304 | des batiment ¢pais 8cm m3
Enduit verticaux au mortier de ciment dosée a
307 | 400kg/m3 m2
Chape lisse a la barbotine de ciment ordinaire
308 | doscée a 400kg/m3 m3
Sous Total 300
400- CHARPENTE-COUVERTURE
401 | Raccord couverture FF
Sous Total 400
600- PEINTURE
601 | Préparation des surfaces a peindre m?
602 | Peinturc pantex 860 pour mur ¢t plafond intéricur m?
603 | Pecinture pantex 1300 pour mur extéricur m’
604 | Peinture glveérophtalique pour murs et ouverture | m
Sous Total 600
700- ELECTRICITE
701 | Gaing annelce Rouleau
702 | Cable V.GV 2.5mm? EN PLAFOND Rouleau
703 | Fl T.H 2,3mm? Reoulcau
704 | Reglette de 120 U
705 | Interruptenr et prise de courant encastre U
706 | Attache dominos, boitier boite de dérivation ~ FF
Sous Total 700
800- VOIRIE ET RESEALU DIVERS (VRD)
ASSAINISSEMENT
Construction des de scetion bxh en bélon armde
801 | dose a 350kg/m3 autour d bitiment ml
802 | Dalette d'accés cn BA de 0.3 de laree ¢p. [0em2 m3

Sous Total 800

TOTAL BATIMENTS EXISTANTS

MONTANT HORS TAXES

TVA (19,23%)

1R (3.5'%0)

MONTANT TTC

MONTANT NET A PERCEVOIR




PIECE 7 : DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF
(DQE)




DEVIS ESTIMATIF_ET QUANTITATIF POUR LES TRAVAUX DE REHABILITATION
ET D'EXTENSION DUMARCHE DE BAPOUH DANS 1’ARRONDISSEMENT DE BANA,
DEPARTEMENT DU HAUT NKAM DANS1.A REGION DE L’OUEST

N° DESIGNATION DES TRAVAUX UNITE QTE P.U TOTAL

100- TRAVAUX PRELIMINAIRES

Installation de chantier y compris panneau de

101 | chantier _ FF | B
102 | Etude, suivie et projet d'exécution BE -

Sous Total 100 —

HANGAR

200- TERASSEMENT

nivellement de la Platte forme et implantation

201 | des ouvrages m2 250
202 | fouilles en puits et rigole m3 7.95
203 | Remblai compacte en sol meuble avec appoit m3 21.6

Sous Total 200

300-MACONNERIE- ELEVATIONS

Réton de propreté dose a | 50kg/m3 au fond

301 | des fowlles m3 1.1
Agglos bourres de 20x20x40 pour sous

302 | bassement m2 R
Béton armé dosé a 350kg/m3 pour semelle

303 | isole, amorces, longrine . m3 3.462

Béton ordinaire pour dallage intérieur et
304 | ceinture du batiment épais 8cm m3 1036

Béton arme dose a 350kg/m3 pour poteaux ,
lintho, chainage haut et chainage

305 | intermédiaire ms 1 6575

306 | Murs en agglos creux de [5x20x40 m2 112.5
Enduit verticaux au mortier de ciment doseé a

307 | 400ko/m3 m?2 225
Chape lisse a la barbotine de ciment ordinaire

308 | dosée a 400kg/m3 m3 108

Sous Total 300

400- CHARPENTE-COUVERTURE

Montage des panne, fermes et bois de rive en

401 | bois dure du pays vy compris le solivagc m? 378
402 | Téle lisse pour bardage extérieur m? 5.6
403 | Bande ourlée sur bois de rive m! 57

Plafond intérieur en contre plaquai epais
Smm y compris toute suggestion dans les
404 | bureaux m? 24

403 | Couverture en tdle bac alu SOCATRAL m?2 |36




5/10e

Sous Total 400

500- MENUISERLE BOIS-
METALLIQUE-ALU

Fourniture et pose des portes métallique

501 | couvertes sur les deux faces del20x220 U 2
Fourniture et pose grille antivol pour
502 | fenétres de 120x130 U 2
Fourniture et pose des portes en panneau de
503 | bois de 80x220 U 2
Fourniture et pose des fenétres ALU vitrées
504 | de 130x120 U 2
Grille en métal déployé fixes sur les cadres
505 | en corniéres de 35 et poteaux m2 42
Sous Total 300
600- PEINTURE
601 | Préparation des surfaces & peindre m? 526.5
Peinture pantex 800 pour mur et platond
602 | intérieur m? 236
603 | Peinture pantex 1300 pour mur extérieur m* 130
Peinture glycérophtalique pour murs et
604 | ouverture N m? 120
| Sous Total 600 B B
700- ELECTRICITE
701 | Gaines annelee Rouleau 2
702 | Cible V.G,V 2.5mm?* EN PLAFOND Rouleau 2
703 | Fil T.H 2,5mm? B Rouleau 2
704 | Reglette de 120 - u 12
| 705 | Interrupteur et prise de courant encastré U 14
| 706 | attache dominos, boitier boite de dérivation _FF |
| Sous Taetal 700
800- VOIRIE E'T RESEAU DIVERS
(VRD) ASSAINISSEMENT
Construction des de section bxh en beton
801 | armée dose a 350kg/m3i autour d bariment m! 3.2
Dalette d'acces en béton de 0.5 de large ep
802 | 10cm2 U 3
Sous Total800 B - L -
MONTANT HANGAR B B
B-POSE DES PAVES ENPIERRE
TAILLE DANS LA COUR
101 | Rézlage et compactage du sol m2 950
102 | Fourniturc du sable de réglace m3 61.75
103 | Fourniture et pose des pierres taillées m3 950




Bourrage des joints au mortier de ciment

104 | dosé a 300kg/m3 FF i
Béton ordinaire dosée a 300kg/m3 pour

105 | délimitation des pave m3 1.6575

| Sous Total800

C- BATIMENTS EXISTANTS
100- TERASSEMENT

101 | Fouilles en rigole autour des batiments m3 14
Sous Total 100
300-MACONNERIE- ELEVATIONS

301 | Raccord de maconnerie sur sous bassement FF 1
Béton armé dosé 4 350kg/m3 pour raccord

303 | poteaux, poutres et renforcement fondation m3 5.6
Béton ordinaire pour raccord dallage et

304 | ceinture des batiment épais 8cm m3 10.36
Enduit verticaux au mortier de ciment dosée

307 | a 400kg/m3 m2 210
Chape lisse a la barbotine de ciment ordinaire

308 | dosée a 400kg/m3 m3 108
Sous Total 300
400- CHARPENTE-COUVERTURE

401 | Raccord couverture FF 1
Sous Total 400
600- PEINTURE

601 | Préparation des surfaces a peindre m? 12222
Peinture pantex 800 pour mur et plafond

602 | intérieur m? 1081

603 | Peinture pantex 1300 pour mur extérienr n? 441
Peinture glycérophtalique pour murs et

604 | ouverture m? 210
Sous Total 600

_ 700- ELECTRICITE

701 | Gaine annelee Rouleau 10

702 | Cable V.G,V 2,5mm? EN PLAFOND Rouleau 20

703 | Fil T,H 2,5mm? Rouleau 15

704 | Reglette de 120 U 3

705 | Interrupteur et prise de courant encastré U 40

706 | Attache dominos, boitier boite de dérivation FF 1 -
Sous Total 700
800- VOIRIE ET RESEAU DIVERS
(VRD) ASSAINISSEMENT
Construction des section bxh en béton armee

801 | dose a 350kg/m3 autour du bétiment ml 75

N v




Dalette d'accés en BA de 0.5 de large ép.
802 | 10cm2

Sous Total 800

TOTAL BATIMENTS EXISTANTS

MONTANT HORS TAXES

TVA (19.25%)

IR (5,5%)

MONTANT TTC

MONTANT NET A PERCEVOIR

Arvété le présent devis ala somme de:

(

} de francs CFA Toutes taxes comprises




PIECE 8 : SOUS-DETAIL DES PRIX




SOUS-DETAIL DE PRIX

DESIGNATION : |
N° Rendement journalier Quantité totale | Unité | Durée activité
PRIX
CATEGORIE Salaire Jours facturés Montant
Journalier
=
S
fam]
&
2 [TOTAL
= TOTAL A
TYPE Taux Journalier | Jours facturés Moniant
72
= _
O
d
ad |
=
3|
—
=
g —
> |
I =  TOTAL B
<
22
= =
%S |
oy
25 [ToTaLC
D TOTAL COUTS DIRECTS A+B+C
| E Frais généraux de chantier | % = Dx%
13 Frais généraux de siége %o = Dx%
G COUT DE REVIENT - = D+E+F
‘H Risques et Bénéfices Yo GX%
P PRIX DE VENTE HORS = G+H
TAXES
A% PRIX VENTE UNITAIRE = P/Quantité
HORS TAXES




PIECE 9 : FORMULAIRE DE SOUMISSION (9.1) ET
MODELE DE PROJET DE CONTRAT (9.2)




9.1. Modéle de soumission

Je, SOuSSIGNE ... ... [indiquer le nom et la qualité du signataire]

représentant la société, le Cocontractant ou le groupement.........................oononn. o dont le

sitge social €St &..... ..., inscrite au  registre du commerce de
L sous e Nt

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au dossier d’Appel
d’Offres en vue de I'exécution des travaux de réhabilitation et extension du marché Bapouh 4
Bana, dans la Commune de Bana .

Aprés m'étre personnellement rendu compte de la situation des lieux et avoir apprécié & mon point
de vue et sous ma responsabilité, 1a nature et la difficulté des travaux a effectuer.

Remets, revétus de ma signature, le bordereau des prix ainsi que le devis estimatif établis
conformément aux cadres figurant dans le dossier d'appel d'offres.

Me soumets et m'engage a exécuter les travaux conformément au dossier de consultation,
moyennant les prix que j'ai établi moi-méme pour chaque nature d'ouvrage, lesquels prix font
ressortir le montant de l'offre a ... [en chiffres et en lettres] francs Cfa Hors
TVA, eta. ..o, francs CFA Toutes Taxes Comprises. [En chiffres et en Jettres]

M'engage & exécuter les travaux dans le délai indiqueé au dossier d’appel d’offres.

M’engage en outre & maintenir mon offre dans le délai de quatre-vingt-dix (90) jours a compter de
la date initiale de remise des ofires.

Le Maitre d’Ouvrage se libérera des sommes dues par lui au titre du présent marché en faisant
donner crédit au compte n® ............... ouvert au nom de ... auprés de la banque
i Agencede

Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre
nous.

Faita .. e

Signature




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix-Travail-Patrie Peace - Work - Fatherland

MARCHE N° /M/C-BNA/CIMP-TBEC/2022
Passé aprés appel d’offres national ouvert N° 07 /AONO/C-BNA/CIMP-TBLEC/2022
du __pour I'exécution des travaux de réhabilitation et extension du marche de Bapouh a
Bana, dans la Commune de Bana

TITULAIRE :
BP:  a Tel Fax:
KR : Aa
N¢ Contribuable :
N® Compte bancaire : _ chez ) -Agence de _

OBJET : travaux de réhabilitation et extension du marché de Bapouh 4 Bana, dans la Commune
de Bana

DELAL D’EXECUTION : ( ) mois calendaires

MONTANTS EN FCFA:

Montant HT '
TVA (19.25%) ]
_T_R_(_S,?’/Q ou 2,2%) |
Montant TTC
Net a mandater

FINANCEMENT: BIP - Ex 2022

SOUSCRITE LE ... ...
NOTIFIEELE ...

ENREGISTREELE.. .............oo o,




ENTRE:

L’ETAT DU CAMEROUN, représentée par le Maire de Bana, dénommé ci-apres « LE
MAITRE D’OUVRAGE »
D’UNE PART,

ET:

LE COCONTRACTANT

B.P: Tel: Fax :
N°R.C a
N° Contribuable
N° Compte bancaire ; a Agence de
Représentée par Monsieur , son Directeur Général, dénomme

ci-apres « LE COCONTRACTANT »
D’AUTRE PART,

1L EST CONVENU ET ARRETE CE QU1 SUIT :




SOMMAIRE DU MARCHE

TITRE I : CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES (CCAP)
TITRE Il : CAIFER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES (CCTP)
TITRE HI : BORDEREAU DES PRIX (BP)

TITRE IV : DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF (DQE)




Page et derniére du Marché N° /M/C-BNA/CYPM-TBEC/2022 DU passee
aprés appel d’offres national ouvert N°07/AONO/C-BNA/CIPM-TBEC/2022 du

pour I’exécution des travaux de réhabilitation et extension du marché de Bapouh Bana, dans la
Commune de Bana

MAITRE D’OUVRAGE :

MONTANTS EN FCFA:

TOTAL HT

T.V.A. (19.25 %)
TOTAL TTC

IR (5,5 %) ou (2,2%)
Net a mandater

VISAS ET SIGNATURES

Lu et accepté par le Cocontractant

Signé par le Maire de Ia Commune de Bana,

Banale .................. ..

ENREGISTREMENT




PIECE 10 : TEXTES ET FICHES MODELES




Piéce 10. 1
MODELE DE CAUTIONNEMENT PROVISOIRE
(GARANTIE BANCAIRE POUR SOUMISSION)
{Banque)
Référence de la Caution : N,
A Monsieur le Maire de La Commune de Bana, « Maitre d'Ouvrage »

Appel d’Offres n®_

CAUTION BANCAIRE POUR SOUMISSION A L’EXECUTION DES TRAVAUX DE

Le Cocomtractant ... (Soumissionnaire) remet en date du ...
auprés de I’ Administration Camerounaise une offre concernant I'exécution des travaux de ~----------

A cet effet, et en accord avec les conditions établies dans le Dossier d’Appel d’Offres le
soumissionnaire doit présenter a Maitre d’Ouvrage une garantie de soumission s’élevant a un
montant de (fixé dans le RPAO)............ ... ...

Par la présente garantie, NOuUs SOUSSIZNCES, .........ooiiiiii (Banque) sommes vis-a-vis de
I’Autorité  Contractante  engagés par le  soumissionnaire  pour la  somme de
........................................... (Chiffres)........................................ (Letires).

Par la présente, nous nous engageons irrevocablement et en renongant a toute discussion a verser, a
la premicre demande écrite et sans délai, le montant total de la caution sur le compte indiqué par
I’ Autorité Contractante, dés que celui-ci, a travers les personnalités autorisées, nous informera par
écrit que le soumissionnaire ne respecte pas ’engagement que constitue son oftre.
La présente caution sera libérée au plus tard 30 jours aprés expiration de la présente validité des
offres ou dans le cas ou le Cocontractant est atiributaire du marché, aprés constitution de la garantie
de Iexécution intégrale des travaux (Cautionnement définiiif).
La loi ainsi que la juridiction applicable & la garantic sont celles du Cameroun,

Faita ... TP e TP

Stgnaure(S).

MOS)




Piéce 10, 2
MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF
(GARANTIE D’EXECUTION INTEGRALE DES TRAVAUX)
Banque:
Référence de 1a Cantion : NOcirrrcnrenrensssseeresesssssssseses

A Monsieur le Maire de La Commune de Bana, « Maitre d’Ouvrage »

Entreprise:

CAUTION POUR LA GARANTIE D’EXECUTION DES TRAVAUX DE -
Nous, Banque ... avons ¢té informés qu’entre le Maire de la
Commune de Bana, agissant en tant que Maitre d'Ouvrage, et ... ... agissant
en tant que Cocontractant, un marché sera conclu pour ['exécution des travaux, dans la Région de

Conformément aux dispositions du Marché N° ... , le Cocontractant est tenu de remetire au
Maitre d’ouvrage une caution bancaire de garantie de I’exécution intégrale des travaux, couvrant les
garanties, engagements ef autres obligations incombant au Cocontractant du fait du marché, d’un

montant égal a ................. pour cent du montant TTC du contrat,  soit
FCFA
Nous, Banque................ooe, nous engageons irrévocablement et sans bénéfice de discussion,

par la présente, & payer en faveur du BIP, a la premiére demande écrite de Monsieur le Maire de la
Commune de Bana, Maitre d’ouvrage et dans un délai de huit (8) semaines maximum, jusqu’a
concurrence du montant de la présente caution, SOIt............... ... ... toutes les sommes qui
pourraient

étre dues par le Cocontractant au Maitre d'Quvrage du fait que le Cocontractant ne remplirait pas
une ou plusieurs de ses obligations prévues au contrat.

La demande de mise en jeu particlle ou totale de la présente caution fera "objet d’une lettre
justificative recommandée avec accusé de réception et copie au Cocontractant formulant clairement
et complétement les raisons de sa demande

Cette lettre devra étre contresignee par le Maire et la banque ou compagnie d’assurance

La présente caution bancaire entrera en vigueur a la date de notification du contrat  au
Cocontractant,

[’original de fa présente caution sera conserve par le Président de la CIPM
Cette caution sera libérée dans un délai de trente (307) a compter de la date de réception provisoire.

Apres cette date, la caution deviendra sans objet et devra nous étre retournée sans demande expresse
de notre part,

La lot ainsi que la juridiction applicable a la garantie sont celles du Cameroun.

Signature (s)




Pi¢ce 10.3

MODELE DE GARANTIE BANCAIRE DE RESTITUTION DE L’AVANCE DE
DEMARRAGE

Banque:
Référence de la Cantion 1 N iveemmeririeiiessssns e eerersesssrnereres

A Monsieur le Maire de La Commune de Bana, « Maitre d’Ouvrage »
Entreprise:

CAUTION DE RESTITUTION DE L’AVANCE DE DEMARRAGE POUR L’EXECUTION DES
TRAVAUXDE @ ...

Nous, Banque ... avons été informés qu’entre le Maire de la
Commune de Bana, agissant en tant que Maitre d'Ouvrage, et ... agissant
en tant que Cocontractant, un marché a été conclu pour ’exécution des travaux , dans la Région de

Conformément aux dispositions de I'article .......... du marché N® ... ..., le Cocontractant est
tenu de remetire a Monsieur le Maire de la Commune de Bana, maitre d’ouvrage une caution
bancaire ayant pour objet de garantir la restitution de 1'avance de démarrage consentie a le
Cocontractant pour un montant égala..............

Nous, Banque.. ... ... nous engaveons irrévocablement et sans bénéfice de discussion

P ; . A ’
par la présente, a payer en faveur du BIP, a la premiére demande écrite de Monsieur le Maire,
Maitre d’ouvrage et dans un délal de huit (8) semaines maximum, jusqu’a concurrence du montant

gee . J
de la présente caution, SOIt..............coin e . toutes les sommes qui pourraient étre dues par le
Cocontractant au Maitre d'Ouvrage du fait que le Cocontractant ne remplirait pas une ou plusieurs
de ses obligations prévues au contrat.
[.a demande de mobilisation partielle ou totale de la présente caution fera I'objet d’une lettre
justificative recommandée avec accusé de reception avec copie au Cocontractant formulant
clairement et complétement Jes raisons de sa demande.
Cette lettre devra étre contresignée par le Maire et la banque ou compagnie d’assurance.
g pag

La présente caution bancaire entrera en vigueur a la date du paiement de Pavance de Jomarrage.
L’original de 1a présente caution sera conservé par le Président de la CIPM

Cette caution sera libérée lorsque le montant de I'avance aura été restitué en totalité.

Apres cette date, la caution deviendra sans objet et devra nous étre retournée sans demande expresse
de notre part.

La lo1 ainsi que fa jundiction applicable a la gorantie sont celles du Cameroun.

Signature (s)




PIECE 10.4
ATTESTATION DE VISITE DES LIEUX

Je soussigné Mme/Mlle/M.
Directeur/Responsable Technique de le
Cocontractant__
Atteste avoir visite le(s) trongon(s)

Objet de I’'appel d’offres n° o ) _
A ’issue de cetie visite, les observations suivantes ont ete relevees :
Localité d’origine

A-OBSERVATIONS GENERALES

B-OBSERVATIONS SPECIFIQUES
(préciser les écarts éventuels constatés par rapport aux données du DAQO et proposer et
chiffrer s’il y a lieu les variantes techniques améliorantes et économiques possibles)

Signature

(1) Indiquer ci-dessus les quantités des travaux pour chaque téche ainsi que les contraintes
particuliéres Jiées au site et a leur exécution)

NB : Cette fiche aussi bien que Ioffre engage le soumissionnaire. 1l ne pourra prétendre
apres, de Ia non connaissance du site pour d’éventuelles réclamations.




Piéce 9.10

Modéle de Pouvoirs (en cas de Groupement d’entreprises solidaires)

Je soussigné Mme/M.
Directeur Geénéral de (Entreprise mandante)
Demeurant a BP tel.
Donne par la présente, pouvoir 8 Mme / M
Directeur général de (Entreprise mandataire)
Demeuranta BP tel.

Pour étre mandataire du Groupement solidatre constitué par les entreprises (préciser les raisons

sociales des deux sociétés) , dans le
cadre de [I’Appel d’offres N° ., Pour VFexecution des travaux
de

En conséquence, assister a toutes réunions, prendre part a toutes délibérations, procédera a tous
votes, signer tous procés-verbaux, tous contrats et toutes piéces, se substituer et généralement, faire
le nécessaire dans le cadre du présent appel d’offres et du marché éventuel subséquent

En foi de quot le présent acte de pouvoir est établi pour servir et valoir ce de droit

Faita le,
Le Mandant,
(Nom, Prénom, signature et cachet précédé de la mention
manuscrite « Bon pour pouvoirs »

Lésalisation par le Notaire I'entreprise mandataire




Piece 9.11

Modéle de Cadre D’accord De Groupement

1- Noms et adresses des partenaires du Groupement :

2- Noms et adresses des institutions bancaires du Groupement :

3- Role de chaque associé : PRECISER LA NATURE DES PRESTATIONS DE CHAQUE
MEMBRE DU GROUPEMENT

4- Nature du Groupement :

Groupement solidaire pour ta réalisation de PRECISER N°® APPEL D’OFFRES, LOT ET NATURE
DES PRESTATIONS

S5- Mandataire :

NOM ET ADRESSE DU MANDATAIRE

6- Signature

SIGNATURE DE TOUS LES MEMBRES DU GROUPEMENT




Picce 9.12
Modéle de caution de retenue de garantie

Banque ;...

Référence de la caution n°® B

Adressée & Monsieur le Maire de la Commune de Bana
Ci-dessous désigné « Maitre d’Ouvrage »

Attendu que ___[nom et adresse de I'Enireprise], ci- dessous désigne

« I’Entrepreneur », s’est engagé, en exécution du marché, a réaliser les travaux de [indiquer I’objet

des travaux],

- Attendu qu’il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée & 10% du montant du
marché peut étre remplacée par une caution solidaire,

- Attendu que nous avons convenu de donner a |'entrepreneur cette caution,

NOUS ..ot o [Nom et adresse de Banquel ;
Représentée  par...............................eiiciiiiiino [Noms  des
Signataires],

Ci-dessous désignée « Ia banque »

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables & 1’égard
du Maitre d’Ouvrage, au nom de 1‘Entrepreneur, pour un montant maximum
R S [En chiftre et en lettres], correspondant & [Pourcentage
inférieur & 10% & préciser] du montant du marché ¢'%

Et nous nous engageons & payer au Maltre d’Ouvrage, dans un delai maximum de huit (08)
semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que I’Entreprencur n’a pas satisfait a ses
engagements contractuels ou 1l se {rouve débiteur du Maitre d’Ouvrage au titre du marché modifier
le cas échéant par ses avenants, sans pouvolir différer le paiement ni soulever de contestation pour
quelgue motif que ce soit, toute (s) somme (s) dans les limites du montant égal & [pourcentage
inférteur a 10% a préciser] du montant cumulé des travaux figurant dans le décompte définitif, sans
que le Maitre d’Ouvrage ait a prouver ou a donner les raisons ni le motif de sa demande du montant
de la somme indiquée ci-dessus.

Nous convenons qu’aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous
libérera d’une obligation quelconque nous mcombant en vertu de la présente garantie et nous
dérogeons par la présente 4 ta notification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera hibérée dans un délai de trente (30)
jours a compter de la date de réception définitive des travaux, et sur main levée délivrée par le
Maitre d’Ouvrage.

Toute demande de patement formulée par le Maitre d’Ouvrage au titre de la présente garantie devra
étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue a la banque pendant la période
de validité du présent engagement.,

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit Camerounais. Les
tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent
engagement et ses suites.

Signé et authentifier par la banque
A e




PLECE N° 9.13 :

MODELE D’ELECTION DE DOMICILE SIGNE DU MAIRE TERRITORTALEMENT

COMPETENT
REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix - Travail — Patrie Peace — Work — Fatherland
DEPARTEMENT . ..
COMMUNE .
CERTIFICAT D’ELECTION DE DOMICILE
NO

Je soussigné,
Maire de la Commune de :
Certifie que I’entreprise :
BP : Tel: Fax :
Représentée par :
Agissant en qualité de :
A fait élection de domicile dans le ressort de ma commune.
Quartier / village : lieu dit :

Depuisle: -
Dans le cadre du marche N°:
Pour ’exécution des travaux de :

Conformément aux dispositions du marché et du CCAG (Article 6.1), toutes les notifications
se rapportant au marché seront valablement faites A 'entreprise, le cas échéant, par cette
Mairie jusqu’a la réception provisoire des travaux.

En foi de quoi le présent certificat est établi et délivré pour servir et valoir ce que de droit./-

Fait & e




PIECE 11 : DOSSIER DES PLANS (PLANS TYPES
NON CONTRACTUELS)
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PIECE 12 : GRILLE DE NOTATION DES OFFRES




|GRILLE D'EVALUATION DES OFFRES

1- Personnels (04 critéres);
Le Candidat doit €tablir qu’il dispose du personnel requis pour les postes-clés ci-apres :

Expérience
globale en

Expérience dans
des travaux

N° Position travaux i justifiés Non justifiés
; similaires
(années) .
(années)
Conducteur des
travaux
g doté d’au moins | doté d’au moins
Ingénieur des . "
‘o trois (03) ans un (01) an oul non
travaux de génie A e i T
Lt d’expérience d’expérience
civil, genie rural ou
équivalent
Dipléme, CNlet CV
| certifiés conformes
et signes par oui non
I’ Autorité
Administrative .
T |
ou Technicien
Supérieur de Génie
Civil, Génie Rural ou | doté d’au moins | doté d’au moins
| ¢quivalent cing (05) ans trots (03) ans
dote d’au moins trois | d’expérience d’expérience
(G3) ans
~ d’expérience
Chefde Ch e doté d’au moins 5 Vg "
et de Lhantier < (03 doté d’au moins
Technicien de Génie | 'T9'S (03) ans deux (02) ans S fiei
Civil, Génie Rural ou | 4 €xperience "
, alou d’expérience
équivalent
)
ou Agent Technique . . o _
de Génie Civil, dpte d’au moins dpte d au moins
Crénite Rl ot dix (IQ). ans cn,nq (('33.) ans
équivalent d’expérience d’expérience
Dipléme, CNLet CV |
certifiés conformes |
et signés par oul non

I’ Autorite
Administrative




2- MATERIELS (07 critéres)

| Le Candidat doit etablir qu’il dispose en propre ou en location les matériels ci-apreés :

Camion benne (en propre ou en location) oul NON
e . . QUI NON
vehicule Pick up (en propre ou en location)
| ' _ - - OUL | NON
| Station wagon(en propre ou en location)
Dames manuelles Oul NON
Compacteur OUI NON
Vibreur OUl | NON
o i
Petits matériels (brouettes, serre-joints, seaux, pelles, pioches, truelles, etc) ! OuUl NON

N.B. : L’Entreprise doit fournir les photocopies légalisées par une Autorité
administratives de tous les documents prouvant que les matériels cités sont sa
proprieté. Les cartes grises des vehicules doivent €tre certifiées par les Services
| de Transport. Si I’entreprise envisage louer certains matériels, elle doit fournir la
preuve de leur existence et la convention légalisée la liant a leur légitime
propriétaire.

3- Expérience ( 02 critéres);

v' Expérience générale en Travaux publics
Expérience dans les marches de travaux similaires a titre d’entrepreneur au cours des trois (03)
derniéres années qui précedent la date imite de dépdt des soumissions.

IN° Désignation | Justiliés | Non justifiés |

01 | Experience genérale en Travaux publics | o | non

v" Expérience spécifique en Travaux similaires
Avoir effectivement exécuté de maniére satisfaisante et achevé pour ['essentiel, en rtant
qu’entrepreneur, ou sous-traitant au moins un (01) marchés similaires aux travaux projetes .
LLa similitude portera sur la taille physique [a complexité, les méthodes/technologies ou autres
caracteristigues.

N° Désignation Justifiés | Non justifiés

01 | Expérience specifique en Travaux similaires oul _ nemn

4- Situation {inanciére (03 critéres);

Soumission des états financiers certifiés ou, si cela n'est pas requis par la réglementation du pays du
candidat, autres états financiers acceptables par I’ Autorité contractante pour les derniéres années
démontrant la solidité actuelle de la position financiére du candidat (capacité tinanciére délivrée par
une banque agréce.

170 AT H
N désignation 1 justifiés Non justifiés

| capacite financiere delivrée par une banque agreee | oul non




par le ministére en charge des finances supérieures |

|
ou égale a 25 000 000 FCFA l

02 chiffre d’affaires deux (02) dernieres supérieure & | oui non
45 000 000 FCFA

03 Attestation de solvabilité datant de moins d_e()'flal | non

jours

S-VISITE DU SITE (01 critére)

= — P T
Rapport de visite du site + plan de localisation photo(s)|ouI | NON
illustrative(s). | _

6- METHOLOGIE ET PLANNING D’EXECUTION (03 critéres)

Présence d’une note meéthodologique portant sur I'organisation du '

g T pus o OUI NON
chantier, 'origine ou la provenance des materiaux a utiliser, etc, '
Aspecls soclaux environnementaux 018)| NON
lez.anrlming_ d*exécution des travaux cohérent faisant ressortir le délai oul NON
d’exéeution. - . — -

Seules les soumissions qui auront obtenues au moins 70% de OUI (14/20) seront admises 3

I"analyse financiére.




PIECE 12 : LISTE DES ETABLISSEMENTS
FINANCIERS ET ASSURANCES AGREES POUR
FOURNIR LES CAUTIONS




I- AFRILAND FIRST BANK CAMEROON (FIRST BANK), BP 11 834 Yaounde,
2- BANGE BANK CAMEROUN ( BANGE CMR) ), BP: 54 692 Yaoundé ;
3- BANQUE ATLANTIQUE DU CAMEROUN (BACM), BP 2 933 Douala ;

4- BANQUE CAMEROUNAISE DES PETITES ET MOYENNES ENTREPRISES (BC-PME),
BP 12 962 Yaoundé,

5- BGFI Bank Cameroun ( BGFI Bank Cameroun), BP 660 Douala,

6- BANQUE INTERNATIONALE DU CAMEROQUN POUR L’EPARGNE ET LE CREDIT
(BICEQO),

BP 1925 Douala;

7- CITIBANK CAMEROON (CITIGROUP), BP 4 571 Yaoundé;

8- COMMERCIAL BANK- CAMEROON (CBC), BP 4 004 Douala;

9- Credit COMMUNAUTAIRE D’AFRIQUL - Bank { CCA -BANK), BP 6 575 Yaoundé;

10- ECOBANK CAMEROQUN (ECOBANK), BP 582 Douala;

11-NATIONAL FINANCIAL CREDIT BANK (NFC BANK), BP 6 578 Yaoundé;

12- SOCIETE COMMERCIALE DE BANQUES-CAMEROUN (SCB -CAMEROUN), BP 300
Douala ;

13- SOCIETE GENERALE DE BANQUES AU CAMEROUN (SGBC), BP 4 042 Douala ;
|4- STANDARD CHARTERED BANK OF CAMEROON (SCBC), BP | 784 Douala;

15- UNION BANK OF CAMEROON PLC (UBC), BP 15 569 Douala;

16-UNITED BANK FOR AFRIKA (UBA), BP 2 088 Douala.

I- COMPAGNIES D’ASSURANCES

17- ACTIVA ASSURANCES, BP 12 970 Douala,

18- AREA (ASSURANCE ET REASSURANCE) ), BP : 153584 Douala ;
19- ATLANTIQUE ASSURANCES CAMEROQUN (TARD'T), BP : 3073 Douala ;
20- CHANAS ASSURANCES, BP 109 Douala ;

21- CPA SA, BP: 54 Douala ;

22- NSIA Assurances, BP ;: 2759 Douala ;

23- PROASSUR, BP: 5963 Douala;

24- Prudential Beneficial General Inssurance, BP: 2328 Douala;

25- Royal ONYX Inssurance Cie, BP : 12230 Douala ;

26- SAAR, BP : 1011 Douala |

27- SANLAM ASSURANCES CAMEROUN, BP : 12125 Douala ;

28- ZENITHE INSURANCE, BP : 1540 Douala .




